BCN 09 (27.6.99)

La entrevistada tiene 37 afios; vive en Badal ona desde sienpre.
Los padres, conductor de autoblus y ama de casa, son de la
provincia de Al neri a.

Est udi 6 traducci 6n e interpretaci 6n en Barcelona y vivi 0 varios
afos en Alemania y Francia. Desde hace seis afios es traductora
aut 6noma, tanto de textos técnicos cono de literatura,
literatura infantil y poesia. Esporadicanente trabaja de
intérprete. Es autora de un |libro de cuentos para nifios.

La entrevistada, divorciada sin hijos, habla en castellano con
toda la famlia, catalan con el sobrino. Se considera no
bilingle y dice hablar nmejor aleman y francés que catal an. No
estudi 6 catalan en | a escuela ni en el instituto, y en la

uni versidad sélo o tuvo durante el priner curso.

La entrevista se |l evé a cabo en casa del entrevistador en
Barcel ona. La entrevistada y el entrevi stador se conocen nuy
superficial mrente por notivos de trabajo. Después de |a
entrevista, la entrevistada conent6 que evita todos | os

cat al ani snos una vez que sabe de su existencia y que intenta
evitar el uso de 'haber de'; dice que "un 'haber de' no lo oiras
de mi nunca'".

[0

<com enzo de |a grabaci 6n>

<entrevista |ibre>

B09: [esta habl ando de | a traducci 6n de un ensayo] porque a
veces no suena bien en al eman, que es un estilo farragoso/
jconb nunca nme ocurre!, porque, es un libro mal o, pues
entonces, si |lo traduzco asi, pues entonces esta nal
t raduci do.

A M.

B09: Porque/ porque noo/ no estoy trad/ traducien/ no estoy
haci endo, un/ un/ un texto agil en castellano que es de | o que
se trata, porque esa es otra cosa, 0 sea que ne he dado cuenta
gue en al emdn nmuchas los |ibros, desde que yo, he enpezado a
traducir del alemén, eran libros muy nalos, y por qué ne |os
daban para/ ¢no tienes cigarrillos?

A No.
B09: Ah pues, yo tanpoco.
A Pues mra, no.

B09: Pues no. ¢No tienes ninguno? Pues yo tanpoco. Tendré que’
bajar a un bar.

<baj a a conprar tabaco> <interrupci 6n de ci nco m nut os>

A <conprobando | a grabadora> < sil ba>

B09: Ya. Ahora.

A Ahora si que funciona.

B09: Grabanps. G abando!

A Hoy es el, veintisiete.

B09: Veintisiete, que todo el mundooo/ <...> gue es dom ngo, Yy
| os traductores trabajan. Ninero nueve, bien.

<dat os personal es>

A cMe dices tu edad?

B09: Treinta y siete reci én cunpli dos.
A ¢El lugar de naci m ent 0?



B09: ¢;Yo? Barcel ona, Badal ona, Barcel ona, si.

A ¢Dbnde pasaste |l a infancia?

B09: Tanbi én en Badal ona.

A Resi denci a act ual

B09: Badal ona. ¢Todo eso | o vas a grabar tanbi én?

A Si, 1o que no necesito no lo trancribo, pero si | o apago
después ne ol vido de vol verl o a poner.

B09: Ah si.

[...] <explicacién de |la entrevista>

<conj ugaci ones> [CONJ 1-6]

[...] <explicacién del test>

B09: Tropi ezo con al guien, he tropezado con al gui en, tropecé con
alguien <...> no tropi eces con al gui en

A M.

B09: ¢Qra vez o msnp? Yazgo, en |la cama, ya/ he yacido en |a
cama, yaci en la cama <...> eeeeeeeh <...> ya/ eeeh eh/ a ver,
gui ero que yazgas en |l a canma.

; M.

BO9: Inducir a error. jUudaaa' |nduzco, a error, he inducido a
error, induci a error <...> quiero que induzcas a error.

i nduj i ste/ noo <pausa de tres s.> induzcas a error.

A M.

B09: <...> Eeeeeeeeeh <...> friego los platos, yo he toma/ esto,
yo he fregado | os platos, fregué |os platos, eeeeeh <...> ¢si?
Por ejenplo, pongo el/ el "que' delante para in/ in/ utilizar
esta directa, quiero que friegues |os platos.

A M.

B09: Plegar cartén. <...> Pliego carton, he plegado cartén, yo
pl egué, cartén <...> yyy <...> quiero que pliegues carton.

A Y la dltinma.

B09: Aver. Humllo a alguien. <...> He hum |l ado a al guien.
Hum | | €, a al guien. <pausa de tres s.> Eeeeeeeh, esto <...>
humllar a alguien <...> humlles/ <...> humlles a al guien.
Que hum |l es a al guien.

A Mh. No es para conprobar si sabes o no. Es tan sol o para/

B0O9: /1 No no no, pero, |uego
tual

A Es para ver cono | o enl aces, por ejenplo, has dicho 'friego
los platos', sin darte cuenta a | o nejor.

B09: Si claro. Si, claro.

A Es un aspecto inportante en |a traducci én, creo yo.

B09: Honbre en poesia, fijo.

A M.

<test de aceptabilidad>

[...] <explicacién del test>

B09: En voz alta. ¢Esta? ¢Aqui? La prinmera, ¢no?

A La prinera.

B09: <lee frase #1> 'Juvenal, fue ascen/ ascendi endo | entanente,
decidido, a no dejar partir a su nadre, sin antes extraerle |a
verdad, sobre el alcance de su traicién, a él'

A cLa entiendes?

B09: La entiendo.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: Si.
A ¢Y cono te suena |l a frase?
BO9: // Bueno, vanbs a ver, me suena nal.

A M.



B09: O sea, 'ueueueué, decidido a no dejar partir a su madre sin
antes extraerle |a verdad' o sea, esto ne parece nal la
segunda parte, ¢no? a partir dee/ apar/ eh 'no dejar partir a
su madre, sin antes extr/ sin antes extraerle |a verdad sobre
el alcance de su traicidén a él', esto es una traducci on.

A E é.

B09: Esto es una traducci 6n. En espafiol, no nme suena bi en,
est oooo, n/ o sea, formal mente puede ser, correcto, pero,
noooo, 0 sea se entiende pero hay una forma de el a/ reel aborar
este/ esta frase y hacer/ o sea esto tiene un estilo nmuy
farragoso para ni, desde m punto de vista.

A M. Val e. La segunda.

B09: <lee frase #2> 'No da nada ni papa, ni noro/' ¢no? 'No da
nada/ no da/' jaaaaah! 'no da, ni para, ni noro. dvidalo ya'.

A ¢cLa entiendes?

B09: <...> Que no da/ si si, que no/ que no/ o sea no entiendo/
<...> no entiendo | as pal abras, no sé, entiendo |as pal abras,
pero, no entiendo |lo que quiere decir. Anenos/ <...>nolo
conozco.

A M.

B09: No, a nmenos que esto/ 'no da, ni para pipas. dvidal o ya.

A Alo nejor |la puedes interpretar pero no sabes/

BO9: /'l Lo puedo/ exacto. En
eso me tienes que®° ayudar, si. Vale.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: 'No da/' <...> Si.

A Mh. ¢Y cono te suena | a frase?

BO9: Suena rara.

A ¢Rar a?

B09: Si. Porque, si, 'no da, ni paa/ ni papa ni noro, olvidalo
ya', esto ne/ me suena/ si, lal/ el tono, encontrar el tono de

esta prinera parte ne suena dificil.
A M.
B09: Para que ne suene bien.
A Val e. ¢DOnde | a ubicarias? <indica tabla>
B09: <vuelve a leer frase #2> Honbre, pues tan mal tan mal tan
mal <...> poco nmal.
A Poco mal .
B09: <afirmativo> M. <indica ->

A Mal .
BO9: Mal.
A Mh

B09: Mal. Rara, pero/ rara, si.

A Mh. La siguiente.

B09: <lee frase #3> 'Cuannndo vino el camarero, se puso nuy
nervi osa. Pongane, pdongane un agua con gas, hatural, pero
baja, en sodio'.

A M.

B09: Val e.

A ¢cLa enti endes?

B09: Sii!

A ¢Crees que es formal nente correcta?

B09: <...> Eeeeeeh si, si |10 que pasa, que esto/ eeeh esto de/
el "sodio'/ el sodio es |o de la sal, ¢no? porque hay al/ unas
aguas, que son nas ricas en sodio, y nmenos, ricas en sodio por
lo tanto si, esté bien.

A M. ¢(Conp te suena |la frase? <indica tabl a>

BO9: Bien. jMiy bien!, nmuy bien. Miy bien.

A Mh. ¢Cono entiendes aqui el/



B09: Bueno muy bien, nuy bien. Esto es un poco raro porque nho
creo que haya/ agua baja en sodio/ o sea ne parece hasta aqui,
hasta, 'pongane, pdngane un agua con gas natural', Punkt?l.

A M.

B09: Esto, es, perfectanmente suena nmuy bien, es mu/ ahora, o sea
es nuy nornmal, pero |o que es raro, es que se haga esta
preciaci 6n, en unn/ en un bar.

A Val e.
B09: Por ejenplo.
A Eh, el 'natural', ¢cono | o entiendes?

B09: Pues que no es de | a nevera.

A Val e. La siguiente.

B09: <lee frase #4> 'S qui eres, nos hago/' <...> ah no/ si si.
<...>"'Si quieres, nos hago un cafesin/ un cafetin. ¢Te
apetece?’ Noo. O sea |la entiendo, pero esto esta nal.

A M.

B09: 'Si quieres, os hago, un/ un/ un café', yo entiendo/ yo
diria eso o0 sea a m esta frase ne suena/ 'si quieres, nos
hago un cafetin'. Yoo/ esa frase para ni/ <...> para nmi/ 'si
quieres, 0s/' no no 'si quieres, te hago' . j'Te hago'! 'Te
hago <...> un cafetin'.

A Y para incluirte a ti msna tanbién?

BO9: 'Si quieres, nos hacenos'.

A "Nos hacenos', ¢y si el café | o hace una sol a persona?
B09: <...> Pues 'si quieres te/ os hago'. 'Gs hago un café'.
A Pero soOl o hay una persona nas presente.

B09: Ah, pues 'si quieres te hago un café'.

A Y td no vas a tonmar?

B09: <...>"'Si quieres, nos hacenos un café'.

A ¢Y si el otro tiene el brazo derecho en escayol a?

B09: U . Pero es que, 'nos hago' no se dice.

A M. (Al go nas?

B09: No. Creo que no.

A ¢Cono te suena esta frase?

B09: Mal, nmal, esto esta nuy mal. jMiy nmal! Me suena fatal

A M.

B09: Muy mal. Porque todo, todo o sea, todo esta en/ en/ en,
segunda persona del singular, 'quieres', y aqui soy yo, aqui
es un/ un su/ un sujeto que soy yo. El/ el 'hago'. Y entonces
es, lo mas | O6gico en esta/ en este caso, es que es, 'Ssi

qui eres, hago, un café <...> ¢ite apetece?

A /1 Mh.
B09: Por ejenplo.
A Val e.

B09: Y entonces aqui ya no tenenos que° decir nada, pues Si
qui eres poner el prononbre, pues 'si quieres, te hago'.
' Mh

BO9: Pofque todo esta en segunda singul ar, no puede haber naés

per sonas.
A Val e.

B09: Punto.

A El 'cafetin', ¢tanbién esta nal ooo/

B09: Noo, est& bien, esto se dice a veces. Creo que es correcto.
A Cono te suena?

B09: Eeeh ¢' cafetin' solo? Bien, ne suena bien.

A Mh. La siguiente.

1 ' Punkt' es al emén, punto.



B09: <lee frase #5> 'Los terribles sufrimentos que se padecen
en la tierra, especial nente hogafio? <...> hacen, que a todos
| os europeos nos preocupen, |as catastrofes, climaticas'.

A cLa enti endes?

B09: <...> Puedo entenderla, puedo entenderla, si, sustraigo,

' especi al mrent e hogafio', si que |la entiendo.

A M.

B09: 'Los terribles sufrimentos que se pare/ decen en |a

tierra, hacen, que a todos |os europeos nos preocupen, |as,

ca/tastrofes climaticas'. Vale, entonces, no ne s/ me suena,
bi en, pero no nme suena, nuy bien, prinero, que aqui, por

ej enpl o, yo no diria 'hacen que'.

Mh

A :
BO9: Sino, 'provocan que'.
A Mh

BO9: Eso seria, gramatical mente mas correcto. Eso por una parte.
Y ahora volviendo a | o de 'especi al nente hogano'/ <lee> 'los
terriueueueueué/' no, eso no se entiende.

A No sabes | o que es 'hogafo'.

B09: Nooo! No sé lo que es 'hogafio'. Eso, no sé | o que es.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

B09: No | o sé.

A ¢Y cono te suena?

B09: ¢Con el 'hogafio? Si tu dices, 'especialmente' <...>
mmmmmmmh, ' se padecen en la tierra especial nente/' no, no
puede. Esa construc/ formal nente nal.

A ¢Y cono te suena?

B09: Mal, muy mal. O sea esté/ es conpleta/ el 'especial mente
hogafio', muy mal, si, muy mal, y por el 'hacen', que tanpoco
ne parece, excesivanmente correcto.

A Val e. La siguiente.

B09: <lee frase #6> 'Yo, no |la encuentro a esa ciudad tan &rabe
cono dicen'.

A ¢cLa enti endes?

B09: Si.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

BO9: No ne/ no ne acaba de gustar. 'Yo no encuentro/' yo diria,
'yo no encuentro esa, es/ a esa ciudad, tan arabe céno dicen'.
Aqui, eeh el uso de eh eh/ el 'la', lo suprimria, porque es
un/ un dobl e/ un oo/ seria cono un dat/ unn eh/ un eh
conpl ement o directo dobl e.

A E é.

BO9: Y entonces no hace falta.

A ¢Pero es correcto o no?

BO9: I ncorrecto.

A Incorrecto. ¢Y co6no te suena la frase tal cono la tienes
ahi ?

B09: Pues no ne suena bien porque es/ no ne suena bien. 'Yo no
| a encuentro a es ciudad', parece una redundancia el/ del
prononbre. <indica 0/->

A Val e. Eeeeeh ¢l a podria haber dicho al guien asi?

B09: Si, si si. Si me/ si me pare/ nme parece que, por ejenplo, a
o nmejor en ciertas regiones de Espafa, igual se utiliza.

A M. Vale. La siguiente.

B09: <lee frase #7> "Qros arrimaban alinmentos. Eran nuy
popul ares | as sardi nas entonmatadas. Cereal es y verduras en
grandes recipientes, cubrian los |onos de | as bestias. Enornes
pacas de carne seca arribaban, en burras'.

A ¢cLa enti endes?



B09: Si, la entiendo

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: Eeeh ne/ ne suena extrafia, o sea por ejenplo, 'otros
arrimaban alinmentos', bien, porque es 'arrimar', es,
"acercar'. Vale. 'Eran muy popul ares | as sardi nas
ent omat adas' , ne parece que puede ser una/ esto/ unaaa/ una
forma de habl ar de al gun, lugar, ¢no?, o una/ yo diria, 'en
tomates'. '"En tomate', 'las sardinas en tomate' . 'Cereal es',
bueno, 'y verduras, en grandes recipientes, cubrian/ <pausa de
tres s.> ¢jeee? Espérate. 'Eran nuy popul ares | as sardi nas
ent omat adas. Ueueueueué/', ah si. Si, perfecto. 'Cubrian | os
| onbs de | as bestias', o sea, por, encinma de, esto. 'Enhornes
pacas de carne, seca, arribaban en burras'. Pues si, pues cono
bul tos, de carne, oo/ o/ o pedazos de carne seca.

A No ne |o tienes que explicar. Me interesa saber si crees
gue es fornmal nente correcto.

B09: jSi! Lo unico que aqui 'arribaban', aqui tanbi én hay/

"arribaban' con 'b', '"arribar', pues yo no sé, no sé ahora
m sno.
A Mh.
B09: Esto ne suena, un poco extrafo el 'arribaban'. 'En burras'.
A ¢Por?
B0O9: Por la 'b', por la'b'. "Arribar', ahora no caigo, pero

bueno. Si, formal nente correcta si que ne parece. Esto puede
ser literatura.

A Ej é. ¢Cono te suena |la frase?

B09: Mmmh no ne suena nuy bien

A M. No te suena nmuy bien, quiere decir/ <indica tabla>

BO9: /'l No. Me suenaa,
rara. Si, pero bien, |o podenos dejar, nme/ podenos decir, que
nme suena bien.

A M.

B09: Porque, bueno puedo decir que ne suena bien porque no es/
no es <...>un/ un/ vale, bien. <lee frase #8> 'Juan Pérez no
sabia vincul arse con el poder nmas que por nedi o de
maqui naci ones cl andestinas que | o tornaban vul nerable a
cual qui er enoci 6n' perfecta. No/ no hay nada mas que decir.

A O sea la entiendes, es formal nente correcta y te suena/

BO9: /| Todo. /Il Si. Si. Si. Si

A ¢Cono te suena?

B09: Suena nuy bien.

A Miy bi en.

B09: Si.

A Qué rapido. Muy bien.
B09: ¢Si?

<primer test de conbinacidén de tarjetas> [COMB 1]

[...] <explicacion del test>

B09: Me estas haciendo un test sicol égico. <risa> Vale, mra.
Mra, prinera, granja, semlla, tomate, invernadero, abono.

A G anja, semlla, tomatera, invernadero/

BO9: Abono. Eso | o podenbs poner junto ahora m sno. Ahora
<ininteligible> chocol ate canarero café con | eche, tanbién

A M.

B09: Isla |la ponenbs aparte porque para eso es una i sl a.

A M.

<segundo test de conbinacidén de tarjetas> [COMB 2]



B09: <l ee> Bueno. Fleca, harina, cruasan <...> pan/ <pausa de
tres s.>

A Mh.

B09: Vale. Trenza, peluca, pernmanente <...> vy el puente, que |as
une. jE rulo el rulo el rulo! E rulo.

A .Y el puente?

B09: Que | as une.

A ¢Los dos grupos?

B09: d aro.

A Ej é.

<tercer test de conbinacidén de tarjetas> [COB 3]

B09: Churro. Espérate, déjanme que yo ne | anzo rapi danente/ <l|ee>
<...> Mra. Chucho <...> puede ligar con churro. Pero por/ vy
con cachorro, perro/ espera, vanos a hacerlo diferente. Chucho
churro cachorro, perro.

A Chucho, churro, cachorro y/

B09: Y perro. Vale, estas pue/ hacenbs una asoci aci 6n fonéti ca.

A Mh. Val e.

B09: ¢Val e?

A M.

B09: Qtra. Chucho pasteleria, churrooo/ <...> churro, eeeeeeeh
<...>crem <...> vale.

A M.
B09: Vale. Y entonces banba con pie.
A Mh

BO9: Y entonces el hueso, el perro con cachorro.
A Mh. Hueso con el perro y el cachorro. ¢Banba con pie?
BO9: Son unas zapatillas de deporte. Las banbas.

<cuarto test de conbinacion de tarjetas> [COVB 4]

A <le pasa las tarjetas>

B09: Va, eso ne gusta. <risa>

A La cuarta, esté cortada aqui pero no significa nada.

B09: Ah vale, mra. Esto, col nado supernercado ul tramari nos
conesti bl es.

A Val e.

B09: Abeja, azucar flor.

A M.

B09: <...> Y la escuadra <pausa de tres s.> ¢;Tiene que®° ligar
con al go?

A Si la quieres dejar fuera déjala fuera. Si no liga con
nada/
B09: No. Estd <...> no <ininteligible>1la escuadra.

<test de aceptabilidad>

A Vol venbs con | o de |as frases, cono antes. Yo te sigo
pr egunt ando.

B09: ¢Esto est& en marcha? <sefial a grabadora>

A Si.

B09: <afirmativo> M. <pausa de cuatro s.>

A ¢cLees la prinera?

B09: Si. <lee frase #9> 'Del nacionalisno |inglistico de |a
posguerra, que proscribié en |os rotul os, todo nonbre
extranj ero, henos arribado al desenfreno actual'.

A cLa entiendes?

B09: <pausa de cuatro s.> Si.

A M.



B09: Si, pero, ves, aqui no/ me sigue nolestando el 'arribar'
este, que ne dan unas ganas de coger el diccionarioy mrar si
esto existe/

A M. <pausa de tres s.> ¢(Crees que es formal nente correcta?

B09: Si. Si bueno, faltaria una cona, aqui

A Después de/

B09: Después de 'extranjero'.

A M.

B09: Porque, ahi, diria 'del nacionalisnmo |inglistico de |la
posguerra, que proscribidé en los rotul os todo nonbre
extranjero/' punt/ bueno conma, 'henos arribado al desenfreno
actual ". Me parece nejor.

A Mh. ¢Entonces es fornal nente correcta?

B09: No, no por la coma. Si, porque seria conp una aposici on,
gquedaria nmejor. Con la coma, estaria formal nente correctisim.

A M. Vale. (Cono te suena la frase tal conpb la tienes ahi?

B09: Un poco farragosa. Yo |oo/ si, un poco farragosa, pero
bueno, esta bien, no | e podenbs decir nada.

A ¢Dbnde | a ubi carias entonces? <indica tabla>

BO9: En ein Plus2. En ein Plus. Si, sienpre y cuando verificara
lo del "arribar' este que a ni ne suena extrafio. Que, nme suena
raro porque es un desconoci mento, puntual.

A Mh. Ninero diez.

B09: <lee frase #10> ' Yo, nos/' ¢qué? ' Yo nos creo superiores/
<...> yO0 nos creo, sus/ superiores a nuestros adversar/' esto
no nme/ suena, nuy extrafo, jeh? 'Yo nos creo superiores a
nuestros adversarios'. Yooo/ no aqui, ya entiendo | o que
falta. Aqui es/ esto/ <...> no, no entiendo nada.

A ¢Por qué? ¢(Qué crees que quiere decir?

B09: Greooo/ <...>si, si y 'yonos creo/', am la unica fornma
que nme, sonaria/ no tal cual no ne suena a nada, esto esta
mal .

A M.

B09: No, no | o entiendo.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: Incorrecta.

A I ncorrecta. ¢Por?

B09: /1 Sii. Porqueeee, porque esta no puede s/ esta
construcci 6n, 'yo, nos, creo', 'yo nos creo' esto nooo/

A Mh

B09: No/ no/ no lel/ no existe. Esto no existe.

A ¢Cono te suena | a frase?

B09: <...> Pues ne suena nmal, porque cono nooo se entiende bien/

A Mal .

BO9: Mal, nmuy mal. My nal.

A JMuy mal ?

B09: Muy nmal. Eso no | o entiendo yo.

A La siguiente.

B09: <lee frase #11> 'Esta noche en el estadio actuan | as Spice
Grls'. Miy bien. 'Los adol escentes aconpafiados por sus
padres, gastan <divertida> tamafia cara de hum || aci 6n, que
parece que vayan vestidos de azafata de un concurso
tel evisivo. El grueso del publico es enpero fenenino, o nmas
bi en, protof eneni no' .

A ¢cLa enti endes?

B09: Bueno |a entiendo, si, o sea, eeeh mmmh diria que est4,
bi en, porque hay al gunas/ <...> o sea hay al gunas di scond/

2'Ein Plus' es alemén, un mas (+).



di scordanci as con respecto, aaaa, |ooo/ ¢cono diria yo? <...>
regi stros. Los registros, ss/ estéan nezcl ados.

A ¢Pero crees que es formal nente correcta?

B09: Si.

A ¢Formal mente correcta, vale.

B0O9: /1l Si. Si si.

A ¢Qué decias de | os registros?

B09: Vanos a ver. Lo de los registros, 'gastan tanmafia cara de
hum | | aci 6n', eeeeeeni eeh 'el grueso del publico'/

A M.

BO9: Yyyy ellll, 'protofenenino .

A Mh

B09: O seaaaa, 'tamafia cara de hum |l aci 6n', si, bueno, si, es/
es que si, no/ no ne/ no nme pareceeee/ no nme parecee/ eso. Eh
yo aqui, diria 'la mayor parte del publico' por ejenplo, ¢no?
claro, son apreciaciones. Ya se/ se entiende.

A ¢' El grueso del publico'?
9: Si.
A Ej é.
B09: Y el protofenenino, tanbién.
A Mh

BO9: Peroooo, nh/

A Pero te parecen de un regi stro denmasi ado alto o denasi ado
bajo o por qué/

B09: Mas mmh/ es que est& nezclado porque el/ es que el 'gastan
tamafia cara de humllacion', eh yo lo/ looo/ lo/ 1o di/ |of
<...>localificaria conmo de un registro mas baj o, que por
ej enpl o ' prot of eneni no' .

A M.

B09: O por | o nenos, nmh nh/ nh/ nnno e inmagi no a una persona
que utilice, el 'gastan tamafia cara de hu/ hum |l aci én
utilizando tanbi én el térmno, 'protofenenino'. Y el 'enpero'/

A M.

BO9: Eso es lo cur/ esa es |la diferencia.

A ¢Cono te suena | a frase?

B09: Me suena, més o nenos bien. Con, matices. <indica +/ 0>

A Mh. ¢Bien hacia nornal ?

B09: Bien hacia normal, si. <...>

A Ej é. El 'enpero'/ ¢qué ibas a decir?

B0O9: /| Bueno 'enpero' tanbién otra, otra
cuesti 6n. Que esto tambi én, es un registro, mas culto. En
conpar aci 6n, con el 'gastan tamafia cara de hu/ de/ de
hum | | aci 6n' .

A Mh. Vale. La siguiente.

B09: <lee frase #12> 'Lidia sintié que era su deber bajar
i nnmedi atamente a | a cocina asi que aunque |l evara nucha pri sa,
antes de salir a pasear con Dofla Aurora, se puso a preparar un
caf é para su narido y sus am gos de | a ciudad'

A cLa enti endes?

B09: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?
B09: Si.

A Y, ¢cono te suena?

B09: <...> Si ne suena un poco/ un poco <...> a <ininteligible>
a afios cuarenta suena esto. Yo lo diria, por el 'Dofa Aurora',
por el 'llevar mucha prisa', que yo asoci o/ ne suena/ o0 sea,
pue/ nme puede, te/ sonar eh col oqui al, bueno, no col oqui al
pero eso, cono una forma de habl ar de antes.

A M.



B09: Dee, |os/ dee, |a posguerra.
A M.
B09: Si. Y sobre todo el 'Dofia Aurora'.

A Val e. Entonces, ¢cono te suena? <indica tabla>
B09: No, bien, rmuy bien. My bien, si.

A Eh, ¢ta dices, 'llevar nucha prisa' ?

B09: Si.

A ¢Y cudl es la diferencia entre '"tener nucha prisa' vy
"Il evar mucha prisa' ?

B09: <...> Me parece que es un poco més oral, 'llevar nucha
prisa' me suena mas oral

A Mh. La siguiente.

B09: <lee frase #13> 'Volvi6 a mrar el reloj. ¢Todavia no has
term nado? Violeta salié del bafio, con el vestido y el
maqui | | aj e puesto. Tranquil o, ya estoy. Cuando quieras.' 'Con
el vestido, y el maquilla/' aqui, el 'puesto'/ el 'puel el
puesto' aqui, una cosa seria <...> 'con el vestido puesto, y
maqui | l ada', seria formal nente correcto.

A O sea que asi/

B09: Aqui, asi es incorrecto. Pero se entiende, y al msno
ti enpo, puede ser un juego, sinplenente de | a cabeza, ¢no? asi
t 0 puedes/ o sea, alquien puede haber, pretendido/ o sea con/
0 sea a proposito, haber <...> dicho, 'con el vestido y el
maqui | | aj e puesto' ¢no?

A O sea, la entiendes, formalnente incorrecta, ¢Y cono te
suena?

B09: Me suenaaaa/ <...> nme suena bien, porque, yo soy nuy
perm siva, yo creo que, hay que dejar, |las cosas. No hay que
ser tan académ co. Lo puede haber dicho cual qui era.

A M.

B09: Que al/ alguien | o puede sancionar, evidentenente pero
bueno. <...> <lee frase #14> 'Le sabe nmuy nal dejarl o plantado
ahi, pero tiene, tanto medo, de ir a aquel sitio, que
prefiere quedarse en casa sentada delante de la tele cono una
burra amarrada'. Mra, me suena rmuy bien, yo, |lo daria, por u/
por correctisinma, pero sé, desde hace poco, que no se dice,
"saber <...> muy mal' <...> sino que se dice, 'lo siento'.

Ent onces, si tenenbs en cuenta, eso, pues entonces seria, eeeh
formal nente incorrecta.

A M.

B09: ¢No? porque, si entonces habia que decir, eeeeeh, ¢conmo
henos/ he dicho? 'Le/ lel/ le/l lo lal la/l lanmenta/ |anenta,
dej arl o plantado ahi, pero tienen tanto medo de ir a aquel
sitio bla bla'.

A M. Yyyyy/ ¢y cono te has enterado de que esto estd nal ?

BO9: Ah si por/ en una reuni 6n de estas de traductores, que
est abanos habl ando, de/ de eeeh la/ eh |la expresién esta, 'le
sabe mal', que es tan habitual aqui, y que, yo no veo por
ej enpl o por qué, tienes/ se tiene que®°, elimnar, porque |a
| engua | a hacen | os habl antes.

A M.

B09: ¢No? Entonces eso, tu lo ves en cual quier parte, ¢y esto? o
sea, antes o/ igual ahora no se acepta pero dentro dee, unos
afos se va a aceptar, porque |la gente |o dice.

A M.
B09: ¢No? Y |l os diccionarios se supone que recoge |o que dice |la
gent e.

A ¢Y por qué esta mal supuestanent e?



B09: Pues, por eso, porque no se dice. Porque es un cat/ un
cat al ani sno.

A M.

B09: Y entonces por ejenplo, yo no diria 'cono una burra
amar r ada' .

A M.

B09: Se puede decir. Se puede decir. Pero no es una expresion
acufada.

A Val e.

B09: Por ejenplo.

A La siguiente.

B09: <lee frase #15> 'La nayoria de | os di putados encuentra que
la acti/ encuentra, que |la actitud del senador fue poco
apropi ada, y, que deberi/ y que deberia dimtir, y por prinera
vez desde | os comenzos de la iniciativa, tanbién |a oposicion
esta de acuerdo con el presidente'. Vale.

A cLa entiendes?

B09: Si. La encuentro, eh la entiendo, papapa, |o que no ne
gusta, es el 'encuentra', porque esto eh/ viene tan/ tanto del
francés, cono del al eman.3 Entonces yo cuando ne eeeh
enfrento/ bueno, estoy del ante de una traduccio6n, esto, |o
intento/ <...> 10 intento canbiar.

A ¢Qé pones en vez de ello0?

B09: 'Considera', por ejenplo.

A M.

B09: Entonces, ahi, volvenbs a la historia de Ia traduccién. O
sea, 'encuentra', es la traduccion literal que sé que esta
bi en, pero, que, o sea, si matizas en castellano tu no dices
que, encuentra una actitud porque un api/ jse encuentra un
vaso!

A M.

BO9: Pero una actitud no se encuentra.

A M.

B09: Val e.

A Eeem ¢crees que formal nente correcto?

B09: Sii, si si si. Pero no ne gusta.

A ¢Como te suena entonces esta frase?

B09: Me suena bien.

A Bi en.

B09: Me suena bien, o sea aparte de |a sal vedad esta/

A O sea con esto, si la ves asi, crees que/

BO9: /] Pero asi, no me suena bien.
Esto es de un periddico, esto te | o puedes encontrar en E
Pais por ejenplo, yo creo.

A Val e.

B09: Directanente. <...> No tiene por qué pero esto en |la
[facul tad de traducci 6n de una universidad catal ana] te ponen
un ejercicio, estote lo/ estotelo/ <...> o0 sea, aqui
‘encuentran que' es incorrecto por ejenplo.

A M. Val e.

B09: Vale. <lee frase #16> 'Aurora, vil/ volvio a picar el texto

a maqui na, yyy asi por |a mafana, Andrés pudo entregar el

document o cono si no hubiera ocurrido nada suerte la nia

pensd' . Vale. Vale. Estoooo, directanen/ o sea, esto es,
coloquial, y entonces seria 'nmecanografiar <...> el texto',
punto. <...> Y ya esté.

3En alemén seria 'ich finde, daR', en francés '"je trouve que', considero
gue, ne parece que, Creo que.



A O sea | a entiendes/

B09: Il Si, si.

A ¢ Te parece formal nente correcta?

B09: <pausa de tres s.> A ver eh <vuelve a leer frase #16>
"Aurora, volvio a picar el docunmento/' bien 'y asi por la/',
podriiia, aqui habria que/ hay/ hay/ es decir, podria/ 'podria
entregar el docunento cono si no hubiera ocurrido nada'.

A E é.

B09: Si.

A Eh, o sea, ¢crees que es fornmal nente correcta?

B09: Eeeeh incorrecta, incorrecta por el/ por unaaaaa/ <...>
eeeeh eeeh un/ uno/ hay un, desacuerdo, en el/ en el verbo.
"Volvi6 a picar'/ <...> no, no, espérate. 'Volvio6 a picar el
texto a mdquina', a ver, yo, pico un texto a maqui na/ un texto
a maquina, y al/ al dia siguiente <...> pueees/ <...> pues
Andr és/ <pausa de tres s.> bueno si, esta todo en pasado, y no
sabenos/ esté todo en pasado.

A M.

B09: Estéa todo en pasado.

A O sea que, ¢te parece correcta?

B09: Sii.

A ¢Cono te suena | a frase?
B09: Bien!

A M.

B09: Si.

A Val e. La siguiente.

B09: <lee frase #17> ' Yo, cuando era joven, bueno, era un |oco
<riendo> sin cerebro. El coche era una diversi 6n e iba bebi do,
y de todo. Ahora cuando conduzco, vigilo, no nme quiero matar o
mat ar a al gui en, que seria peor'.

A cLa entiendes?

B09: Si. Esta bien. O sea es coloquial <...>y hay pues, col/
rarezas, pero estaal

A O sea ¢formal nente correcta?

B09: Sii. Si.

A Yyyy, ¢cono te suena?

B09: <...> Suena bien.

A M.

B09: 'El coche era una diver/' es muy coloquial, nme/ pero ne
suena bi en.

A Val e. La siguiente.

B09: <lee frase #18> 'Pajares y Mendi coran, eran am gos de toda
| a vida. Ahora solian hacer el aperitivo junntos, y mantenian
i nt eresant i si mas conversaci ones sobre sus aficciones/ sus
afi ciones, cinematogréaficas'.

A cLa entiendes?

B09: ' Solian hacer el aperitivo' . Sii.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: <...> Bueno 'mantenian, conversaci o/ nmantenian/' <...> esto
<...> 'sobre sus aficiones/' <...> "'tenian', yo diria aqui,
"tenian', naas.

A ¢' Tenian interesantisinas conversaci ones' ?

B09: Si, si pero bueno, 'nantener una conversaci on'. Si.

A M. ¢(Crees que la frase es formal nente correcta?

B09: Pues yo creo que si.

A ¢Y cono te suena |l a frase?

B09: <...> Me suena un poco rara por eso, porque, 'ahora
saliera/ solian hacer el aperitivo, juntos, y tenian/ y/ vyl
pues i nteresantisims conversaci ones'.



A O sea que no te convence aqui el 'mantenian' o quéé/

B09: No, el 'mantenian' no nme gusta.

A ¢Dbnde | a ubicarias? <indica tabla>

B09: Es que/ ah, eso, jbien!

A Mh. La siguiente.

B09: <lee frase #19> 'Tiene tanto sueflo que no se tiene' . Bien.

A cLa entiendes?

B09: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: Si pero anm ne faltaria algo. 'Tiene tanto suefio que no se
tiene de pie'.

A Ej é.
B09: Aqui/
A Pero el 'no se tiene', tal cual, ¢seria incorrecto?

B09: No no, porque se puede pensar que es una elipsis.

A M.

B09: Entonces/

A ¢Y cono te suena?

B09: Bien. <...> <lee frase #20> ' Nos | evant arenos bi en
tenprano'. Me pa/ perfecta, no/ no tiene nada.

A O sea, la entiendes, es correctal

B09: Si.

A ¢Y cono te suena?

BO9: My bi en.

A ¢Es o msno decir 'nos | evantarenos bien tenprano’ que
‘nos | evantarenops nuy tenprano' ?

B09: <pausa de cuatro s.> Sssi, pero hay un matiz, que es,
cuando uno sal e de excursi6n, diria <con nucha nelodia y
sonri endo> ' Nos | evant areeenos bi eeen tenprano y nos irenos a
<ininteligible>"' <risa>

A Seria mas/

B09: Sii, tienes/ eeeh, el punto de la/ Natur4/ <risa> de |la
nat ur al eza. <hace novi mentos cono si estuviera haci endo
footing>

A M.

B09: Es nmas/ tra lala lalé, nas positivo, nenos/ nenos formal.
<risa> 'Nos | evantarenos bi en tenprano'

A Val e.

<quinto test de conbinacion de tarjetas> [COVB 5]

A Vol venos con | o deee/

B0O9: /1l Vale jbien! <risa> A ver. Pues bueno, juguete,
bal ancin, abuela, cojin, parvulario, nifera, porche.

A M. <...> Vale. ¢Todo un grupo?

B09: Si. Y quinto y cerveza.

A Quinto ¢qué es?

B09: Pues unaaa/ unaaaa/ <...> unaaaaa/ una cerveza ms pequefia
gue | a nedi ana.

A Mh. ¢Y un bal ancin?

B09: Es un colunpio. Y |o he asociado con juguete.

A ¢Me 1o dibujas? es que no sé nmuy bien céno es para ti un
col unpi o tanpoco o sea/

BO9: ¢Un col unpi 0?

A ¢Cono es?

B09: Bueno el balancin, es esto. <dibuja> Con un nifio que esta
aqui y aqui, puede ser asi. ¢No? Y es/ es el de/ esto. Y va
subi endo y baj ando. Pero tanbi één, ne ha, venido a | a cabeza,

4" Natur' es al eman, natural eza.



gue puede ser, por ejenplo, sindnino de col unpio, pero en
cual qui er caso, es al go que se nece.

A M.

B09: Que se nueve, y entonces, lo identifico con juguete.

A ¢Y el col unpio céno seria?

B09: Asi. <dibuja> Asi.

A A A&

B09: Pero bal ancin da |l a inpresi én cono bal anza, tanbi én, por
eso | o asocio, con dos.

A Val e.

<di bujo: gorra> [DB 1]

A ¢cMe di buj as una gorra?

B09: ¢Una gorra? <di buja> Pues una gorra, pues asii. <...>

A Mh.

B09: Asi, y con unnn/ con un, de estos. Bueno esto no sé si lo
he puesto bien, pero asi.

A Val e.

B09: Parece un zapato. <risa>

<test de aceptabilidad>

B09: A ver.

A Mas de | as frases.

B09: Bueeeno. <l ee frase #21> ' Yo pienso que esta loco. Q ¢coéno
explicas su conportamento en |a sala de reuni ones? Por poco
| o despiden'. Esta, perfecta, no |l e veo/ se entiende, esté
perfecta, nuy, muy bien.

A Miy bien, vale.

B09: <lee frase #22> 'Para sacar la tarrina de requesoén del
nol de, invertirlo, y sacar el papel de alumnio. Servir |la
tarrina cortada a | am nas, aconpafiada, de ensal ada'. Bueno.

A cLa entiendes?

B09: Si, |0 que pasa que aqui se repite el 'sacar', entonces
habria que decir por ejenplo, '"invertirloy/ <...>y sacar'
bueno pues no 'sacar' no, hay que buscar otra pal abra.

' Desprender el papel de alumnio'.

A Val e. ¢DOnde esta el papel de al um ni 0?

B09: El papel de alum nio, o sea, <aconpafa |a explicaci én con
novi mentos de la mano> te imaginas en la tarrina de requeson
que tiene un papel eh de alumnio en |la parte, del requeson.

A Mh. Entre el, requesén, y |aal/

B09: /] ¢Conmo es eso? Aqui falta un
papelito, ¢no?, |la cosa de aqui <gesticul ando>

A Espera, no, es que ne |lo tienes que explicar en pal abras,
porque si no | uego/

B09: // Vale, vale, bueno. Entonces vanos a ver. Tenenos una
tarrina de requesén con el nolde. Entonces, invertirlo, el
papel esta aqui, encima del nolde, o sea cerrando el nolde con
la tarrina dentro.

A Val e.

B09: Esto, y entonces, prinero, quitas el/ bueno claro,
evi dentenente tienes que®° desprender el papel de al um nio.
Sirves la tarrina, cortada a | am nas/

A M.

B09: Es decir, en lonchas nmuy finitas, y aconpafiada de ensal ada.

A Vale. ¢Crees que es formal nente correcta?

B09: Si, si si, si, si, "servir la tarrina'/ pues ne suena bien.
O sea, un nensaje propio de |lossss/ de <ininteligible>.

A M.



B09: <lee frase #23> 'La voz de Mand/ de Manméd El ena interrunpi 6
sus pensam entos. Adol/ dolfo se veia incapaz de pronunciar
ni nguna pal abra y | a observaba, cono si fuera la prinera vez'.

Aqui, o que neee <...> stdren/ stort® <risa> |0 que ne
nol esta es, 'ninguna'.

A M.

B09: 'Sin decir una palabra', 'sin pronunciar palabra', yo diria
ahi .

A Mh

B09: 'La voz de Manma/' si.

A cPero es formal nente incorrecto esto?

B09: 'Se veia incapaz de pronunciar/', sii, porque aqui es
"incapaz' y 'ninguna'.

A Val e. Eeeeeh, ¢y cono te suena |a frase?

B09: Me suenaa/ ne suena nmal, porque eso no se dice. Eso ne
suena nuy nal porque/ porque es una negaci 6n ahi que no/ que
no/ no/ <...> es nuy inpropia en castell ano.

A La siguiente.

B09: <lee frase #24> 'Honbres, nujeres, nifos, de todas |as
edades, portaban recipientes que |l enaban con uvas'.

A ¢cLa entiendes?

B09: Si. Si.

A Has |l eido 'de todas |as'.

BO9: <...> Ay jsi! <. ..> Bueno seria |lo msno, de todas edades,
de todas | as edades, vale igual.

A ¢Te parece fornmal nente correcta |la frase?

B09: Eeeeh <...> pssssi. Si, pero, |la veo extrafia, porque,
"honbres, mujeres/' <...> aqui yo pondria un, 'y nifos de
todas | as edades', entonces, canbiaria total/ |o canbiaria
todo. 'Ll evaban recipientes o cargaban con recipientes, queee,
| I enaban, de uvas'.

A M. ¢Porque no te gusta el 'portaban' ooo/

B09: Porque neee/ nme nol esta tanbi én, jeh? El 'portaban'. Porque

no se dice 'portar'. <...> 'Cargaban', 'llevaban' <. ..>
‘portar', se dice, cono, 'portar' 'al portador', pero noo/ no
se utiliza cono/ bien, cono 'llevar'.

A O sea, es anticuada o000/

B09: Eeeeeeh no, pe/ es que/ es que a ni, esto me suena francés,
"porter'. Eh en francés si que | o puedes decir.

A E é.

B09: 'Porter des/' yo qué sé. En castellano yo eso no lo diria.
Janés.

A ¢Pero entonces es correcto o no?

BO9: No, creo que no | o es.

A M. (Y céno te suena esta frase?

BO9: /1 Mal. Por el 'portaban'.

A M.

B09: <lee frase #25> 'Asi y todo |legd un forastero
arrastréandose, hasta el caserio, tostado cono/ jsartén!, y nas
seco que el polvo que se levanta del desierto’

A ¢cLa entiendes?

B09: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: Si. <...> Si. Lo eeeh/ |o que pasa es que ne/ eeeh mmh eh
nme mmol esta el 'tostado cono sartén', aunqueee/ aunque, ne

S'Storen’ es alemén, nolestar. 'Stort' aqui es la tercera persona del
si ngul ar.



parece o0 seaaa/ <...> si, dirias co/ yo qué sé, eh 'abrasado

por el sol'.
A M.
B09: Diria, 'asado por el sol'.
A Mh

B09: 'Y néAs seco <...> que el polvo que se |l evanta del desierto'
ne parece, raro/ pues eso, que un caserio, no puede estar en
el desier/ o sea, lal/l |a asociaciones, que se hacen,

‘caserio', 'cas/ cas/ cas/ caserio' estéa en el Pais Vasco, jun
caserio!

A M.

B09: O sea, es/ es una zona nuy humeda. Entonces, por eso | aaa
asoci aci 6n, me parece extrafa. El 'tostado cono sartén' <...>
en m vida he oido. Y el 'mas seco que el polvo que se |evanta
del desierto', tanmbi én es una cosa/ o sea | o que ne resultan
raro son/ raros son | as conparaci ones.

A M.

B09: Por | o denas, ne parece correctisino.

A Val e. ¢Y cono te suena?

B09: Mal. Por el 'tostado' aquel/ <risa>

A M. El "asi y todo', ¢quéte parece?

B09: Nooooo, esté bien. <...> Es, nornal. No | e veo ni ngun
pr obl ena.

A Val e. La siguiente.

B09: <lee frase #26> ' Vol viendo al castellano habl ado por |os
extranj eros hay que constatar, que éste carece a nmenudo de un
regi stro esencial en cual quier |engua, |a | engua col oqui al.

Por eso a |l os extranjeros |es cuesta explicar chistes o bronas
en castel |l ano'

A cLa entiendes?

B09: <pausa de tres s.> Ssssssssi. Ssi. Bueno ne parece extrafo
una cosa, aqui, 'hay que constatar que éste carece a nenudo de
un registro el/ esencial, en cual quier |engua, |a |engua
col oqui al ' .

A ¢Qué es | o que te parece extrafo?

B09: Me parece extrafio conb esta/ cono estdaa/ <...> ejjj/ cono
esta construido/ <...> conb esta construido.

A Mh.

B09: Esto, 'a nenudo de un registro esencial en cual quier
| engua’ .

A Mh

B09: Eeeh, o sea | o que yo creo que ahi esta diciendo es que,
eeem que no se acaba el/ que/ claro que |e cuesta al extranj/
gue |l o queeee, le resulta dificil, al extranjero es,
aaaaasimlar, yy eeeh utilizar |la |lengua, coloquial.

A M.

B09: Que es donde/ ahi, es donde radica, el eeh/
perfecci onam ento de una | engua creo yo. Porque |uego se habla
de chistes y de bromas. O sea, no |la acabo de entender/ no ne
acaba de gustar conop estdaaa <...> expresada, pero entiendo el
nmensaj e perfectanente.

A Wh. Eeeh/

B0O9: /'l Me suenaaa

A /[l ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: <...> Si. Oreo que se podria aceptaaaaar. Me suena un poco
rara.

A M.

B09: O sea, la/ yo pienso que |la podria aceptar.

A ¢Dbnde | a ubicarias? <indica tabla>



B09: Bien, bien. Bien, se puede.

A El "explicar' aqui, ¢conmo |o entiendes?

B09: <...> Ves aqui esto, eso es otra, cosa. Eso es una
i ncorrecci 6n. Porqueee, esto tanbién, se diria, 'con/' se
cuen/ se cuentan cuen/ cuentos, se cuentan, chistes, y se
cuent an, bronas.

A M.

B09: Y el 'explicar', no. El 'explicar' es otra cosa que se/
bueno, se ha/ pues eso, un castellano castellano te diria que/
gue eso es inaceptable decir 'explicar' porque, tanbién seria
un cat al ani sno.

A ¢Es un cat al ani sno?

BO9: Esto seria un/ si, [ekspli'ka].® 'Explicar'.

A Pero a ti no te nol esta.

B09: A m nooo, pero a los, puristas si.

A E é.

B09: A los/ los puristas, un/ esta frase no | a aceptan.
A E é.

B09: Seguro.

A Val e.

B09: <lee frase #27> 'Alli en su pequefia al coba estan sus
libros. Pero si alguien no |os cuida, en pocos afios se
convertiran en ceniza'.

A cLa entiendes?

B09: Si si si si, si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: Si oo/ si. Bueno es o nmas/ eh seria mas correcto decir,
"en polvo', porrr/ por la forma en que se/ porque aqui hay que
pensar que hay fuego. Antes que '|la ceniza'. Entonces claro,

si dices, po/ el libro pues que es eso, que |os bichitos
corconen, un libro, carconmen el libro, y se lo/ y se convierte
en pol vo.

A E e.

B09: Pues la cenizal/ <...> un poco naas/

A ¢Cono te suena | a frase?

B09: Bi en!

A M.

B09: Si. Te hace pensar, porque dices, jceniza! ¢Conb se van a
convertir / convertir los |libros en ceniza?

A Eje. Vale.

B09: Y ya estd. <lee frase #28> 'Elias no recuerda el dia de la
|'i beraci 6n del canpo. <...> Elias no recuerda el dia de la

i beraci 6n del canpo'. Aaaah, vale, del/ tal. '"Martin/'
<ininteligible, esto. 'Martin habia nuerto hacia tienpo, y él
m sno, ya ni podia aguantarse derecho, |l evaba dos senanas en
| a enferneria esperando |la nuerte'. Vale.

A /[l ¢Lla entiendes?

B09: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: Si. Si. Sos/ t/ yo diria tanbién 'sostenerse de pie', pues
eso.

A ' Sost enerse de pie'.

B09: Si, eh, 'aguantarse de pie', 'aguantarse de pie'.

A Ej é. O sea el 'aguantarse derecho'/

B09: ' Aguantarse derecho' <...> si, pero, creo que, no habria
gente que | o/ 'aguantarse derecho', 'no se aguanta derecho
si, si que se dice. En el Maria Mdliner seguro que esta.

6o pronuncia a |a catal ana.



"LI evaba dos semanas en | a enferneria esperando |a nuerte'
Est & bien.

A ¢Y cono te suena?

B09: Me suena bi en.

A M.

B09: Esto podria ser de [nonbre de un autor francés, pero
ininteligible> deeeee/ deeee/ ah, diras, si porque escribio,
cosas asi sobre/

A Ej é.

<di bujo: torre> [DB 2]

[...] <explicacién del test>

B09: M. <...> A ver. Vanos a ver. Aqui vanbs a poner prinero el
coche. <dibuja> El coche. <...> 'Estaba/' aqui hay un roble.
<di buja> <l ee> 'Su copa, cubria una parte del techo del/ aqui/
aqui tiene que®° haber una torre. <pausa de tres s.> Agui hay
una torre <...> la torre que se puede ser una casa 0 una
torre. Aqui ha/ aqui hay torre, aqui hay una casa. <...> Aqui
| e ponenos | a casa tanbi én. Entonces | o que se veia, eran |as
tejas, rojas <...> 'ueueué se veian las tejas rojas/' esto son
las tejas rojas. Y eso hay que mrarlo, desde asi. Se ve desde
aqui. Aqui estan |los ojos. <dibuja | os oj os>

A Y c6no es la torre, porque no has/

B09: Ah, esto es el tejado, <dibuja> entonces hay que verlo
desde/ asi.

A Val e. Muy bien.

B09: Entonces asi ves, desde aqui, las tejas rojas so6lo, porque
si 1o ves desde aqui no/

A ¢lLa torre de cuantos pisos es?

B09: Es de un piso, aqui estd |la puerta <dibuja>y aqui |as
vent anas.

A Mh. My bien.

B09: <risa>

<test de colores> [ca]

[...] <explicacién del test>

A Si esto es rojol/

B09: /] Si, este te diria berenjena.

A Ber enj ena.

B09: Y este, el prinero, tanbién te diria es amarillo, si,
terracot a.

A Terracot a.

B09: Si. <risa>

A <saca las tarjetas azul y cel este>

B09: Este azul cielo, y este azul oscuro por |a noche.

A Val e.

B09: ¢Qué divertido!

A <risa>

<test de aceptabilidad>

A Mas frases.

B09: Luego ne tienes queeee’/ eh es decir, todo. A ver. <lee
frase #29> ' Todo candi dato, que haya hecho nmas de tres faltas
en el examen escrito tendra que presentarse obligatorianente
al exanen oral.' Vale. "A la hora de evaluar |as notas
finales, se consideraran las notas de la prinera
convocatoria'. Ckay. Alles’ esta bien.

7 "Ales' es aleman, todo.



A ¢Todo ent endi do/

B09: Todo entendi do, todo.

A ¢Orees que es formal nente correcto?
B09: Si. Si si si.

A Yyyyyl
B09: // Si si.
A ¢Y cono te suena?

BO9: Eh pues muy bi en.

A M. <...> La siguiente.

B09: <lee frase #30> Pues, 'si quieren, |o dejo correr, y
buscan, el asesino por su cuenta o en | as obras conpl etas de
Len/ Lenin, o <divertida> en |las del noro Miza'. Vale.

A cLa entiendes?

B09: <pausa de tres s.> Vanos a ver. Eeeeh 'si quieren |lo dejo
correr' se supone que hay un problema ahi, que, tiene/ o sea
gue se supone que es un detective, hay que pensar que es un
detective, y que hay una gente que estd buscando al detective,
y dice, 'si Usted/ si no le gusta, yo/ busquen Usted/ Ustedes
el asesino, yyyy/' lo que pasa que es raro, que | o busquen en
| as obras de Lenin, o en |as del noro Miza, porque yo no sé
guien es el noro Miza.

A O sea que | a enti endes oooo0/

B09: <...> Me puedo inaginar, jeh?, un poco/ ne falta el
cont ext o.

A M.

B09: Si, si, nme falta un poco de contexto. Me parece divertida
por eso. ¢Ya estd? Si, ¢no?

A Nn. ¢Crees que es formal nente correcta?

B09: Pueeees. 'Si quieren |lo dejo correr y buscan el asesino/'
"Buscan al asesino'.

A M.

BO9: Porquee, es 'busco, unnn, calcetin', pero 'busco a una
persona'. Esto me suena nuy nal

A Val e. Eeermmm y/ ¢al go méas?

B09: No a ver, estoo, 'buscan, al asesino por su cuenta'/ <...>
|l o que pasa aqui claro/ <...> no sé, jah!, esto es un,
profesor de literatura. Entonces ahi si que cuadra.

A M.

B09: Si po/ ponenobs a un profesor, bueno de literatura o | o que
sea/

A M.

B09: Pero | o que pasa es que no creo que Lenin hable sobre
asesi nos.

A Ej é. ¢Cono te suena |la frase?

B09: Bueno va, ponenos/ yo diria que/ bueno mal si tenenps en
cuanta eso, si tenenbs en cuenta que Lenin no habl aba dee/
cono/ cono | a Agatha Christie, pues entonces, un poco nal
Por que no se entiende.

A Val e.

B09: <riendo> Bueno/ <risa> jqué divertido esto! <lee frase #31>
"Alos/'

A /| Eh perdona.

B09: ¢Si?

A El "lo dejo correr', en vez de 'lo dejo correr', ¢qué se
podria poner?

BO9: 'Si quieren, no volvenos sobre el asunto', 'dejanos aparte/
deja/' nh mh 'si quieren dejanos/ dejanbs este a/ este
asunto'. Es nmuy expresivo, 'lo dejo correr', me gusta. Se usa

poco. O eo.



A M.

B09: <lee frase #31> 'A los turistas provenientes de |l a capital
francesa, Palma y Llucmajor, |es habian parecido <...>
ci udades muy bo/ nmuy bonitas. Pero Soler, era real nente nucho
mas guapa, y con diferencia. Estaban encantados con el
anmbi ente francés que se rep/ respiraba en |las calles'.

A ¢cLa entiendes?

B09: U . My faragosisima esta, bien vanos a ver. 'A|os
turistas <....> procedentes', porque 'provenientes'/ de |la
capital/

A // No te gusta 'proveni entes?

BO9: No ne gusta, 'provenientes'.

A ¢Por qué?
B09: Porque no me gusta.
A E é.

B09: Creo que es una cosa mia, que no me gusta 'pro/ provenir
me gusta, pero 'proveniente', no me gusta. Me gusta
"procedentes’'. Me suena, un poquito mal. Regul ar.

A M.

BO9: Porque <...> 10 carga un poco. 'Palma <...>y Llucngjor
<...> lees habian parecido/' estan habl ando de Mall orca,
claro, 'Palma y Llucmajor, |les habian/ |es habia <...> han
par eci do, ciudades, nuy bonitas. Pero Soler, eral era
real nente mucho mas guapa y con diferencia'. <...> Esto, no sé
si sel/ si suponiendo que esto fuera, otra ciudad/

A (Est 0?

B0O9: 'Sol er'. Suponi endo que Soler fuera otra ciudad, porque no
creo que fuera otra cosa, eeeeeh, estaria mal, el adjetivo,
‘guapa', porque 'guapa’ se aplica a una persona. A una mujer.

A Ej é. SOller es una ciudad.

B09: Val e, pues si es una ciudad, pues entonces esto esta nmal. Y
est4 bastante/ bueno <...> bueno yo no sé. Ahora, que se dice
a veces, 'qué guapa', para referirse a una puerta, <risa> yo
que sé, ¢no? ' Qué guapa ha quedado' cuando |la pintas. Pero
bueno. Bueno 'estaban encantados con el anbiente francés que
se respiraba en las calles'. Pues, habia rmuchos franceses.

A M.

B09: A prinmera vista, engafia, porque parece mas/ <...> nas,
dificil de lo que es. Luego |o entiendes.

A O sea | o entiendes. ¢(Es formal nente correcta entonces?

B09: Si, porque, dejando aparteee/ o sea 'provenientes' es una
apreci aci 6n nia que, bueno/ es una cosa particul ar.

A M.

B09: Y lo del 'guapa', pues se podria considerar conp registro
col oqui al .

A M.

B09: Col oqui al, entonces, si, est& bien.

A ¢Y cono te suena?

B09: Me suena un poco rara, pero porque es una frase/ mra, es
una frase muy | arga

A M.

BO9: Y entonces, despista de nonento el 'guapa' yyy, entonces no
sabes, si |o estas entendi endo bien o no, pe/ bien o no, pero
ya esta. Que ba/ bebebobd/ ponenbssss, ponenos bien. Porque
ademés tiene graci a.

A Bi en. M.

B09: Bien. <lee frase #32> 'Lap/ <...> ¢lLaipinnen? <...>
Lai pi nnen/' este sera un ciclista o alguien asi/ 'l o avanzd en
el kiloénetro cuarenta pero no | ogr6 separan/ separarse, del



grupo, ¢por tres keniatas?, y/ y dos argelinos'. <...> Ah
vale, si, esto estd bien. Pues serd unnnna carrera de notos,
de coches o al go.

A O sea |l a entiendes, ¢te parece/

B09: Il Si.

A ¢ Te parece formal nente correcta?

B09: Si. Si, ahora so6lo habria/ estos eran de Kenia, |o que no
sé si se dicel/ si el, gentilicio dee/ Kenia serd keniata, pero
¢Sies keni ano? Lo conprobari a.

A M.

B09: Si, porque bueno/ no | o sé. Sonar, suena bien, sinplenenet
gue no sé/

A M. ¢Y céno te suena?

BO9: Bien.

A Bi en.

BO9: Bien.

A La siguiente.

B09: <lee frase #33> 'Julia asiste al concierto inmovil y con |la
boca abierta <...> eeeh cono si viera mangas, ¢por la tele? E
conci erto va decant &ndose hacia su final"'.

A cLa entiendes?

B09: <...> Honbre |l o que no sé/ jaah! vale, 'nangas', 'mangas',
de | os japos, vale. Si si.

A ¢Japos?

B09: Eh los ja/ los 'mangas’ son/ <...> son unos coém cs
tel evisa/ que hacen los/ los comcs de tele, que hacen |os
j aponeses.

; Mh

B09: Y entonceeees, eeeeeh pues aqui hay, claranente dos frases,
est& oyendo el/ el/ bueno el concierto, ¢no?, tal, entonces
bueno/ <...> 10 que quiere decir que, 'el concierto va
descant andose [sic] hacia su final', pues ya, es conp una
<...> concrecion.

A Mh. Eh, ¢la entiendes?

B09: Si |la entieeendo/

A ¢Orees que es formal nente correcta?
B09: Si, si.

A M.

B09: Si.

A ¢Y cono te suena?

B09: i Me suena bien! ne suena bien. Bueno 'va decant andose'/ si
esta bien esté bien.

A Porque el 'va decant andose qué? ¢(No te gusta?

B09: Bueno nooo, |0 que pasa es que ne suena un poco extrafio ahi
por el 'decantarse', pero esta bien porque parece que uno se
decanta hacia una cosa y el concierto no se decanta sol o ¢no?

A M.

B09: 'El concierto', se diria, 'esta |Ilegando a/ esta || egando
al final'.

A Ent onces, ¢de nmuy bien a nuy mal ? <indica tabl a>

B09: Bueno pues bien. Le habia puesto un bien, porquee, soy/ soy
muy civilizada. <risa> Pero seria un poco nenos que bien.
<risa> <indica +/0> <lee frase #34> 'Bandeja inferior
i noxi dabl e, provista de nmaneta para su extracci 6n, en
caliente'. Pues si.

A cLa entiendes?

B09: Si, la entiendo. Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?



B09: <...> Bueno es uuuuna forma deeeeeee estas/ estas,

i nstrucci ones que son asi cono muy sincréticas, eh cono, forma
de hablar telegrafica <...> paral/ ssii, pero se entiende, esto
| 0 puedes encontrar. No/ nno ne parece |o nejor del nundo,
pero bueno.

A ¢Y cono te suena? De muy nal a muy bien, ¢doénde |a
ubi carias?

B09: Honbre, yo la pondria rmuy nal.

A Miy mal .

B09: Si porque a ni esto no ne gusta. Creo que hay que explicar

| as cosas, que soy el prinero/ eso es conp telegrafico pero
bueno.

A Val e.

9: Si.

A Eeeeh, la 'maneta', ¢céno te | a imagi nas?

B09: ¢La 'maneta' ? Pues conob una puerta. 'Maneta'.

A ¢Conb una puerta?

B09: Cono |l a nmaneta/ se dice por ejenplo 'la nmaneta de | a
puerta'.

A A 4. Vale.

B09: Eso es una naneta de |la puerta. Una cosa asi ne inmagi no, un
mando, que se pueda girar.

A Vale. Eh, o de |la maneta, ¢tanbién te suena nuy nal ?

B09: Eh/ no. No no no, esta bien, seria/ normal, eso nornal.
Eeeeh/ ¢sigo?

A M.

B09: <lee frase #35> 'En 1835 un decreto del Instituto, de
Francia, rechaz6 | a propuesta de gerali/ de ge/ne/ral/li/zar en
Paris, ellll/ <...> el "uve doble ce', y de canalizar |os
resi duos al Sena argunentando, que seria absurdo enviar al
desagie | os resudi os/ | o0s res/iduos organicos de | os caball os
y los habitantes de | a ciudad, <mas rapi do> que al canzaban un
remar cabl e val or econém co al ser nmsivanmente reutilizados, en
| os numerosos, huertos, urbanos'. Caro, esto es/ esto, es e
"vecé' que ellos dicen 'le uecé', que esto, claro/ entonces/

A ¢cQue esto, claro/

B09: Que estooo/ <...> bueno, porque, en cast/ en castellano no
dirias 'el vecé'.

A O sea, ¢que esta nmal ? Es que no has dicho si esta nal/

B0O9: // Aaro o
sea, |0 gue pasa es que, en castellano habria que/ habria que
puntual i zar aqui el 'vecé'.

A M.

B09: Porque el 'vecé' es el retrete.

A Mh. O seal

B09: Entonces, 0 sea, para una persona que conoce, |aaa/ que
conoce, el eeeeeh/ <...> no sé, que ha estado ahi viviendo
pues sabe que el 'vecé' se para/ que hay/ se utiliza, eeeeeh,
para de/ para decir 'retrete' mentras que aqui dirianos, ‘el
wat er' .

A A 4, vale.

B09: ¢Val e? <vuelve a leer frase #35> 'Y de canalizar |os
resi duos al Sena/ al Sena, <risa> argunentando que seria
absurdo enviar al desagle/' <pausa de cuatro s.> (Qué? ' Qe
seria absurdo enviar al desague |os resu/ |os residuos
organicos de los caballos, y los habitantes de la/' <...> si,
esta bien, pero hay/ hay aqui este 'que', que/ antes de
"al canzaban', quee mmmh, eeeh es/ <...> es nuy grande,
porquee/ o0 sea aaagrupa m denasi adas cosas.



A M.
B09: Porque haaa/ haaay | os residuos organicos de |os caballos y
| o de | as personas.

A Mh.

B09: Eeeeeeh, 'nasivanente reutilizados', suefia un poco extrafa,
i eh?

A Mh.

B09: O sea el 'nmasivanente'/ <...> el 'masiv/' 'masivanente', no
se diria/ en castellano 'nmasivanente' se utiliza poco. Y el
"reutilizados' tanbién.

A M. <...> Vale.

B0O9: /1 Miuy al emana esta frase.

A O sea | a enti endes.

B09: Si, la entiendo, si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: Eeeeeh ne parece un poco raraa, parece, rara, Sii.

A ¢Pero es correcta? Porque 'raro' es unaaa eeeh, eval uaci én
de estilo més bi en aqui, ¢no?

B09: Vale, si, entonces, es fornmal nente correcta, peroo <...> eh
desde el punto de vista de vocabulario <...> no nuy acertada.

A M. <...> Vale. ;Cono te suena? <indica tabl a>

B09: <...> Mmme suena nal. <pone cara de asco> Si.

A Ehm por el 'nmasivanent eeee'/

B09: Por 'masivanente reutilizados', si.

A Qut8. El 'remarcabl e val or econémco', ¢qué te parece?

B09: Eh <pausa de cuatro s.> Normal. ¢No? Una de | as pocas cosas
gue estan bien. <risa>

A Val e. La siguiente.

B09: <lee frase #36> ' Custeau | e habia aconsejado de desistir de
su pro/ de su propésito pero no habia nmanera de retenerlo, era
denasi ado tarde'.

A cLa entiendes?

B09: <pausa de tres s.> 'Le habia a/' aqui, eh 'aconsejar de',
jamas en la vida, 'Le habia aconseja/ aaconsejado desistir' o
"que desistiera de su propésito, pero no habia nanera de ret/
de retenerl o era denasiado tarde', estd& bien.

A ¢Es formal nente incorrecta?

B0O9: /1l For/ formal mente incorrecta.

A ¢Cono te suena | a frase?

B09: Mal! Porque eso esta nal.

A M.

B09: Ml .

A Mal . Mh. La siguiente.

B09: Pero bueno, tanpoco es que/ <lee frase #37> ' Después de
salir de casa solian tomar un café y unas tostadas en |l a
cafeteria suya, de la Plaza de Co/ en |a Plaza de Correo'. Yo
diria 'en su cafeteria'

A M. <...> Em la entiendes/

B09: Sii.
A ¢Orees que es formal nente correcta?
B09: Pues sii. <pone cara de descontenta>

A ¢St pero?

B09: Si, pero, claro, diria 'su'.

A Porque el 'suya' nooo/

B09: <vuelve a leer frase #37> 'Después de salir de casa, sal/
ifan tomar, <mas lento> café y unas tostadas, en/' <...> a
ii, me suena extrafio esto '"en la cafeteria suya', si, pero

8 @t es al eman, bien, vale.



se puede decir. <...> "No, en la suya'. Vale. Se puede decir,
me parece, un poco extrafa, pero, estanos igual, me parece que
es unaaaa for/ una cuestion dee <...> eeeeeeh/ <?> al <?> i gual
puedeee/ seri/ ul/ estaria/ sel/l se aceptd en al gun nonento, en
| os afios, cincuenta ne parece un poco arcaico esto 'en la
cafeteria suya', pero bueno.

A Wh.

B09: <lee frase #38> 'Victor sali 6 corrien/
A /| Eeeeh
B09: (Ja%?

A Eeem ¢coéno te suena? ¢DOnde | a ubicarias? <indica tabla>

B09: <...> Bien. Bien bien bien.

A M. <...> Vale.

BO9: <lee frase #38> 'Victor sali6 corriendo y baj6 hasta | a
pl aza donde al canz6 a su am go .Devuelvene la carta! Ya la he
tirado al buzén. jNo! Victor ronpié a llorar y se dej 6 caer al
suel 0. jNo!'

A ¢cLa enti endes?

B09: Si.
A ¢Orees que es formal nente correcta?
B09: Si.

A Y, ¢cono te suena?

B0O9: Me suena bien. Si, 'se dej6 caer al suelo', ¢nmh! Jal0 si.
<risa>

A Miy bien. Eh, una pregunta, eeeh 'tirar al buzén', ¢tu
tiras las cartas al buzon?

B09: Yo tiro las cartas al buzon.

A Val e. La siguiente.

B09: <lee frase #39> ' Tresci ent os nuchachos judi os conprendi eron
entre los diez/ ah eh 'conprendidos entre los diez y |os
di eci si ete afios, se habian ju/ fugado del canpo britéanico de
Caraol os, y, cruzando la isla |Ilegaron a Kyrenia, donde
tuvieron que esperar, que arribara, el renolcador rebautizado
con el nonbre de Exodo, para |levarlos en secreto a
Pal estina'.

A ¢Lo enti endes?

B09: Si. Si, pero aqui hay cosas que ne, nol estan.

A M.

B09: Si aqui/ <...> aqui yo diria, 'se fugaron'.

A M.

B09: <...> Si, 'y cruzando la isla, llegaron/' <. ..> 'se
fugaron, y se/ y se tuvieron que esperar', que/ eeeeh esto
t anbi én suena nuy raro. ' Tuvieron que espe/ donde/' yo diria,
"donde esperarian'/ <...> 'donde esperaron, que |legaral/'

A M.

B09: 'Que |l egara, el renol cador'

A O sea que, quitas el 'arribar’

B09: El 'arribar' ese es que a ni no ne gussta.

A M. <...> Vale.

BO9: 'El renvol cador rebautizado' ahora esto/ cuando acabe esto,
o prinero que voy a mrar es "arribar'. 'Rebautizado con el
nonbre ué/ para |levarlos en secreto a Palestina'. Mra no ne
parecee, muy bien esta frase. Me parece/ <...> no sé, esto se/
suena a traducci6n <...> vy ne parece nal a.

A M.

9 Ja ['ja] es alemén, si.
1033 ['ja] es alemén, si.



B09: Porque yo no diria 'Ilevarlos en secreto' . <...> Se puede
buscar otra cosa que sea nas bonito que 'llevarlos en
secreto'. <...> Eeeeh yyyy aaa/ aqui hay que mrar la
concordanci a de | os verbos. No nme parece correcto asi.

A Mh. Val e.

B09: Y el que 'tuvieron que esperar que', esto ya es denasi ados
‘ques' aqui.

A Mh. Val e.

B09: O sea no est& bien esa frase. Muy incorrecta. Mal. <...>
i No me suena! jMiy mal!

A Miy mal, ejée. <...> Vale.

B09: <risa>

A Miy deci di da.

<fotograf|a. #1> [DENOM 9 y 10]

[...] <explicacion del test>

A <indi ca cortina>

BO9: Los visillos o las cortinas.

A Mh. <indica | &npara>

BO9: La | &npara de pie.

A <i ndi ca cabecera>

B09: <...> Eeeh, el cabezal de |a cama

A Mh. <indica cojin>

BO9: Un cojin.

A <i ndi ca al nohada>

B09: Un al nohadon.

A Mh. <indica col cha>

B09: La col cha.

A ¢Cono es para ti una al nohada?

BO9: Una al nohada, pues depende. Puede ser cuadrada o
rect angul ar.

A M.

B09: O sea las de m infancia son mas bien, rectangulares. Y
maas bien res/ rectangular/ rectangular y planita.

A Si.

BO9: Yyyy, entiendo al nohaddon, y al nohada tanbi én, |as al emanas.
Que son grandes, y cuadradas. Esto seria para mi un al nohadén
<i ndi ca al nophada> Porque yo tengo en m cabeza |la de m
i nfanci a que es rectangul ar y pequefa.

A Val e.

<fotografia #2> [DENOM 1]
A <indica cortina>

NO8: Cortina, del bafo.

A <indica toall a>

B09: La toalla, grande.

A <i ndi ca espej o de pie>
B09: Esto es un espejo.

A <i ndi ca espej 0>

B09: El otro/ este es la |luna del espejo grande.
A M. <indica | avabo>
B09: El | avamanos.

<fotografia #3> [DENOM 2]

A Foto drei.1l <pone | a foto>
B09: Foto drei, okay.

A <i ndi ca pl at o>

11 *Foto drei' es alemén, foto tres.



B09: Esto son Teller12, platos.

A <indica grifo>

B09: Este es el grifo.

A <i ndi ca seno>

B09: Eso es el agua que corre.

A <i ndi ca seno>

B09: Ah el frega/ el fregadero. Ese es el fregadero.

A Y todo esto? <indica el nueble del fregadero>

B09: Vanos a ver. Esta es la pila de/ la pila, dirianos. <indica
seno> Esto dirianmbs que es la pila, y esto es el fregadero,
en/ en conj unto.

A Ah val e.

<fotografia #4> [DENOM 3 y 4]

A Vi sto desde arriba. <indica fregadero>
B09: Esto es una fregadero. Se diria.

A <i ndi ca escurrepl at os>

B09: El escurrepl atos.

A M. ¢Y esto? <indica seno>

B09: La pil a.

A Y esto? <indica sum dero>

B09: Eeeeh, desague.

A Mh.

<test mano> [ MANC]

A <saca el di bujo>

BO9: Una nmano.

A <risa> ¢Cono |l amas este dedo? <indica nefi que>

BO9: Pulgar. <...> Este es el nefique. E indice <indica indice>
el corazon <indica corazon> y el anular. <indica anul ar>

A Y el/ <indica pul gar>

BO9: Pul gar.

A E e.

<test de aceptabilidad>

A Las dltimas frases.

B09: <lee frase #40> 'En priner lugar <...> ves a Internet
Explorer, y linpia |la caché que hayas estado utilizando.
Reinicial o, y asignale de nuevo una cantidad razonabl e de
caché en tu disco duro'.

A ¢cLa enti endes?

B09: <pausa de tres s.> No. No, porque no entiendo | o que es
' caché' .

A M.

B09: Y ne parece que aqui tiene un sentido, y aqui <...> otro.
<sefial a | as dos 'caché' en |la frase> Por ejenplo, si yo entie/
eh imagino/ si, en la primeray en |la segunda, 'linpiala
caché que has estado utilizando', no tengo ni idea.
"Reinicialo y asignal e deee nuevo una cantidad razonabl e de
caché/', esto si entendiera eh 'una cantidad razonabl e de
nmenoria'/ bueno no, tanpoco, tanpoco. No |l o entiendo/ no |o
enti endo.

A Val e.

BO9: Por que no.

A Eeeh, ¢crees que es formal nente correcta?

B09: jSii!

A M. Yyyyy, ¢coéno te suena?

12" Teller' es al emén, plato, platos.



B09: Bueno espérate. 'Asignaaar <...> de nuevo una cantidad
razonabl e' <pausa de tres s.> ¢Un espacio? Si, si fuera
"espaci o' o algo asi/ Si se busca otra pal abra conodin, si,
podia ser. Formal nente podria ser correcta, pero no la
enti endo, porquee/ si.

A ¢Cono te suena la frase? ¢De muy mal a nuy bien? <indica
t abl a>

B09: <...> Pues es que aun nme suena nmal porque no |a entiendo.

A M. La prinera frase, 'en prinmer lugar, ves a Internet
Explorer', ¢qué te parece?

B09: ¢Que qué ne parece? Pueeeeeees/ <pausa de tres s.>es |lo
ani co que esta bien jno? <risa> Pues ne suenaaaa, bien. <risa>

A Vale. <...> Vale vale. La siguiente.

B09: <lee frase #41> 'Los de la pista/’

A /'l Vol venos con | as Spice
Grls.

B09: <...> Ah vale. 'Los de la pista, les tiran ositos de
pel uche, una ultima tendencia de |a noda, estadio'. Ah mra.
"Aun ignorando | a sinbologia del osito de peluche, se adivina
que el estadi o noderno, ha refornulado nucho?, antes!, <nés
| ent o> su concepto de laureles, <riendo> que no el de
tomates'. <risa> Vale, |10 entiendo. Esta nmal expresado <...>
formal nente es inconcre/ incorrecta, para ni entender, pero,
se enti ende.

A ¢Qué es | o que esta nal ?

B09: <...> Puees, 'se adivina que el estadi o noderno ha
ref ormul ado nucho antes su concepto de | auranes/ uuh | aureles,
que no el de tomates'. Esto/ estooo, |0 que se entiende es
gue/ o sea que see/ queee/ que hay unnn/ una ng nmal/ una
tendenci a mayor aaaa/ a tirar rosas a | a gente, que noo/ que
no tonmates.

A M.

B09: Es | o que yo entiendo.

A ¢Pero no te parece bien expresado?

B09: Noo, ne parece nuy raro.

A ¢Por qué parte?

B09: Porque/ porque, 'refornulado’', 'rea/ nnng reform
ref ormul ado' no, bueno, si por el 'reformulado nucho antes su
concepto de laureles', esto, 'refornular, ¢su conceptoo? ¢;de
| aurel es?', esto nooo/ esto no.

A Y entonces, de nmuy bien a nuy mal, ¢dénde |a ubicas?
<i ndi ca tabl a>

B09: Miy nal !

A Miy mal .

B09: jYa esta! <risa> Reformulo m concepto de nmuy nal. <risa>

A Aqui, si pusiera ahora, 'ha canbiado antes su concepto de
| aurel es que no el de tomates'?

B09: Si. O sea, 'ha canbiado antes su concepto de laureles <...>
que no el de tomates'. <vuleve a |l eer frase #41> Eeeeeeh si.
Pues, a lo nejor, si que se entiende, desde |uego/ eh se
enti ende mucho nejor, o sea, esta bhien. Si.

A Ent onces/

B09: Sonaria mas normal. Nornmal. No es que bien bien, pero,
normal . No volveria a | eerla, supongo.

A La siguiente.

BO9:
A M.
B09: <lee frase #42> Eeh, 'l os que henos vivido en un penal,

sabenos de sobras, |lo que significa estar real nente solo. Todo



el resto de |la poblaciédn, vive en la mas increible,

i gnoranci a' .
A ¢cLa enti endes?
B09: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

BO9: No peroo, bueno eh no ne parece tan nmal, eeeh la/ el/ esto
I/ si looo/ si pienso que | o puede decir una persona <...> que
ha vivido en penal, que tienee/ es decir que general nente no
habl a perfectanente pues/

A ¢Porque qué es | o quee/

B09: Todo el eeeeeh/ si/ si/ no esta bien el '"increible ign/ eeh
ignorancia', esta asociacion de 'increible" y ing/ ignorancia
no es tan/

A ¢Pero formal nente es incorrecto o/

B0O9: /1 iNoo!, porque hay un adjetivo y
un verbo/ un adjetivo y un/ no, tienes razon. Noo, nme suena un
poco nal peroo, ne inagi no que es una cuestion tanbi én de
registro.

A Ej é.

B09: Y entonces, hay que, ser un pocoo/ 'en la mas increible
ignorancia', si/ noo/ si, '"en |la nmas increible ignorancia por
ejenplo, y el, '"todo el resto', pues ya se supone, queee/
<...>no se dice 'todo el resto' yo creo, 'todo el resto',
i'el resto'!, ya 'el resto es todo.

A Val e.

B09: Entonces, pero eso son cosas, jba!' <pone cara de no saber
qué decir>

A ¢Y cono te suena? De muy nmal a muy bien/ <indica tabla>

B09: Bueno, vanos a dejarlo en nmal, pero no ne suena tan nal.

A Mh

BO9: Es la asoci aci 6n, 'increible ignoran/ ignorancia', no se
di ce.
A Val e. Aqui, lo que no te ha guastado es |a segunda parte

del ejenplo, ¢verdad?

B09: Si. Si si.

A (Y la primera parte, o sea la prinera frase, ¢qué te
parece? Si |la ves sola, ¢cono te suena?

B09: Eh bien, suena bien. La segunda frase esta nal, |a prinera,
bi en, si, bien

A Bien. Vanos a a la siguiente, cuarenta y tres.

B09: <l ee frase #43> Bueno 'aqui tenenbs a Copito de N eve'.
Bien. 'Es guapo ese gorila, ¢verdad? Pero antes de quedarnos
con un gorila, deberianos saber una cosa/ de saber una cosa'.
cDeberianos? ' Deberianbs saber'.

A Wh. O sea, ¢incorrecta ooo/

B09: /| Espérate. 'Deberianps/' porque hay un
caso, 'deberianpbs de'/ no, esta, esta correcta, porque es una
suposi ci 6n y entonces se acepta el 'deber de'.

A M.

B09: Si. Ahi es un caso en que eso se acepta.

A ¢O sea es una suposici 6n aqui ?

B09: Si. Eh 'pero antes, de quedarnobs c/ deberianpbs, de saber',
O sea, €S una suposicion, por o tanto, esto es correcto.

A Vale. Enmm | a entiendes, es fornmal mente correctal

B09: Il Si, si.

A ¢Y cono te suena?

B09: Honbre pues, jne suena bieen!

A Mh. (El 'guapo' aqui?



B09: Bueeeno, si, pues una libertad que se ha tonado eh | a
persona que |ooo/ <...> 'Es guapo'. Pues si |e parece guapo/
<...> no hay problema. O sea, pasa que un gorila, que sea
guapo/ <risa>

A Enci ma este/

B09: Si, este que es feisinpb, por cierto. <...> Si, puedes
decir, 'es una nonada este gorila'. <risa> Pero bueno. <risa>
Porque un | ebn tanpoco se dice que sea guapo.

A A a.

B09: ¢No? Los alinmanes no/ a los ali/ a/li/ma/nes jay! <riendo>
aaaaani naal es no se | es dice que sean guapos.

A Mh. Val e.

B09: <...> O sea, aqui hay que buscar al go nejor para que cuadre
bien y perfecta.

A Eh otra cosa. El 'deber de', dices que es de suposi cion.

B09: Si.

A Pues no lo es. Lo que se quiere decir, que no | o sabes
porque te falta contexto, es que es necesari o saber al go antes
de quedarse con el gorila.

B09: ¢Ah si? <vuelve a leer frase #43> Ah pues mra, a |lo nejor
tienes razon. Pero entonces estaria mal, eh entonces | o que
pondria/ yo pondria entonces, 'deberianos saber una cosa',
porque si es de obligaci6n, seria '"deber', sin el '"de'. <lee
frase #44> 'Gracias a | os que ne han contestado |la consulta
t erm nol 6gi ca, heeeee podi do sol uci onar el problema. En efecto
| as opis/ |as opiniones, y explicaciones confirmaron m
feeling al respecto y sirvieron para que ne decantara, por una
u otra opci on'

A cLa entiendes?

B09: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B09: <vuelve a leer frase #44> 'Gacias <...> a |os que ne han
contestado la consulta/' <...> vanbs a ver 'una consulta'
hay/ eh diria el 'contestado' aqui, se/ seria nmejor que

pusi eras, 'la, encuesta'.
A Mh.
B09: Porque se conque/ contessta una engggcuest a.
A Mh.
B09: Pero una consulta, no se contesta.
A Mh

B09: Entonces 'l a conueueué, eeeh, |aaaa/ he podido sol uci onar
el problema. En efecto, |as opiniones y explicaciones/ <pausa
de cuatro s.> Si. Hay a/ a/ aqui tendrias que° decir, 'han
confirmado m feeling al respecto' para continuar con el/ |a/
con/ con el ver/ con/ con |a concordancia de verbo, 'y han
servi do para que decantara <...> por una u otra opcion'. Si.

A Ent onces, ¢crees que es formal nente correcta?

B09: Bueno hay un/ pequefias mati zaci ones.

A M. ¢Qué quieres decir?

B09: Incorrecta. jlncorrectal! Por 1o de | os de verbos.
A ¢Cono te suena |l a frase?

B09: Bi en.

A Mh

BO9: Bien. Y no tiene ningun problema para entender. <l ee frase
#45> ' Se sabia que estos, ¢socas? asquerosos, ¢eran de su
coll a?, solian reunirse para conversar o0 sol azarse, 0 con
fines nenos licitos'. Si, pues seguranente. Sabian 'que estos
socas, asquerosos', pues debian de ser, unos nal andri nes
asquer 0sos.



A O sea que, no sabes | o que es un 'soca'.

B09: No. Lo interpreto. "De su colla', 'de su grupo', o 'de su
cuadrilla', y "solian reunirse para connn/ corves/ conversar o
sol azarse/', si, 'solazarse' tanbién existe.

A O sea, |l a entiendes.

9: Si.

A ¢ Te parece formal nente correcta?

B09: Si.

A ¢Y cono te suena?

B09: Me suena un poco rara pero es un probl ena deeeee, eso, de
gue/ de que no conozco | as pal abras, pero si que sé seguro que
exi sten todas.

A Mi. Y, un poco rara significal

B09: Si un poco rara, quiere decir, que no es un vocabul ario
actual, quiere decir que esta un poco anticuado ya este
vocabul ari o. Bueno, es que, es perfecta, yo pienso que esto no
ti ene ni ngannnn, problema. Y entonces/ es fornal nente
correcta, si.

A De muy mal a ruy bien, ¢dénde |a pondrias?

B09: Me suena bien. <...> <lee frase #46> 'Lavarda |o mro6 de
reojo. Yo de ti, nme quedaba en el hotel. No te netas en |ios.
Li sto, pensaba el anciano, no son suyo/ no son, suyos? |os
probl emas. Ahora ya sOl o estaba deseando de acabar, con | o que
sin duda, habia sido el suefio de su vida'. Esta esta mal. Si,
|lo entiendo, lo tiend/ entiendo. 'Lavarda ueueueé yo de ti'/
bueno 'yo, si estuviera en tu lugar, nme quedaria en el hotel’
eso seria/ esto |o/ pasa que es coloquial, el 'yo de ti',

vale. "No te netas en |ios, listo, pensaba el anciano/' <...>
"listos, pensO, el anciano', porque aquiii, nnn/ aqui hay una
di scordanci a de verbo, 'no son/' eh es/ el/ 'ese problema no
es mio', 'no es nio' por ejenplo, ooooo/ <...> o0 algo pero
esto esta mal, 'no son suyos | os probl enmas'.

A Mh

B09: Porque si es el/ el/ el abuelo el que esta habl ando,
"ahora/ ahora, soél o estaba deseando/ ahora ya soél o estaba
deseando de acabar'. 'Deaseando de acabar' <chasquea con | a
lengua> jmai a la vidal13 <...> No, 'ahora/ <...> ahora lo
ani co que deseaba era acabar con | o que sin duda habia sido el
suefio de su vida'. Eso vale. jNo?

A Porque la/ lal ¢ desear de acabar' no es correcto?

B09: No. 'Desear de acabar' <...> 'deseo de venir', no.

A Val e. Eeeem ¢cono te suena |a frase?

B09: | Maal!

A Mal .

BO9: jMuy nmal! Miy nal.

A Vale. Eem en vez de 'yo de ti', ¢que es col oquial ne

habi as di cho?
B09: En lugar de/ no no, no. ¢;Cono te he dicho? (Antes te he
dicho? 'Yo en tu lugar', seria nmas fornal.

A Val e. Pero, el 'yo de tui', ¢cono te suena?
B09: Bien. pero ya te digo, que no séééé/ bueno.
A Val e.

<fotografia #5> [DENOM 5 y 6]

A ¢QUé es esto? <indica | avabo>

B09: Ah, pues esto tanbi én es un | avabo, de al gun sitio.
A Y esto? <indica seno>

13 'Mai a la vida' es catal &an, nunca en la vida, jamés.



B09: Si, esto/ pues esto, la pileta, |la pileta para |avarse | as
manos.
A Val e.

<fotografia #6> [DENOM 7 y 8]

BO9: Una coci na.

A ¢QUé es esto? <indica | as enci neras>

B09: Esto es laaaa/ buffff. (COnb se dice esto? pueeeeees | aaal/
<...>la superficiel/ la superficie/l <...>la superficie/ ahora
si que ne has fastidi ado pues no sé ahora céno se diria.

A Mh. <indica fregadero>

B09: Eso el fregadero, que hace esqui na.

A <indica | os senos del fregadero>

B09: Con | as dos pil as.

<fotografia #7>

A <i ndi ca coci na de gas>

B09: Eeeel/ esto/ una encinmera bueno un/ un/ uuna coci na, con
| os fuegos.

A ¢Estos son | os fuegos? <indica | os quenador es>

B09: Son | os fuegos.

A M.

B09: Si.

<fotografia #8>

A <indica vitroceram ca>

B09: Encinera. Lo estaba esperando. Es una enci nera.
A Ej é.

BO9: Una encinera

A Una encinera/ <indica |las placas>

B09: Con |l os tres fuegos.

A Con tres fuegos.

B09: Me imagino. Asi se |lamaria antes.

A Val e. Muy bien.

<test de significado> [SIG 1-13]

[...] <explicacién del test>

A Acudir. [SIG 1]

B09: <...> Presentarse. Si, acudir, presentarse en algun sitio.

A Presentarse en al gun sitio.

B09: Ir a un café, tanbién puede ser.

A Por ejenplo, 'ne voy ahora, acudo a un café'.

B09: <riendo> Noooo. 'Acudi 6 a su puesto de trabajo
punt ual nente' .

A E é.

B09: Por ejenplo. En ese/ en ese contexto lo diria. Cuando es/
es mas formal. Puedes eeeeh/ y mas literario.

A Val e.
B09: Por ejenplo, 'acudaaa/ |e ruego acuda, en breveee, a m
despacho' .

A M. ¢Qros significados aparte de | o que ne has di cho?

B09: ¢Cono significados? ¢Eh acepciones? Ir. Presentarse. <...>
Eeeeeeh

A /'l O sea, todo nas o nenos/

B09: Si, en ese anbito.

A Almrez. [SIG 2]

B09: Si, esto es cono, unn eh/ un almrez. M nadre tenia un
almrez. Es/ se puede utilizar para hacer misica y se puede
utilizar tanbi én para machacar cosa/ un nortero.



A Mh. Val e.

B09: Es un nortero.

A ¢CQual es la diferencia entre un almrez y un nortero?

B09: Queee el nortero puede ser de/ de diversos materiales, pero
el almrez, sélo puede ser de netal.

A M.

B09: De un netal en concreto que ahora no sé cudl es.

A Val e. ¢Qros usos?

B09: <...> Para hacer misica.

A Val e. ¢Qros usos?

B09: No, aparte de eso ya no.

A Avatares. [SIG 3]

B09: Avatares de |la vida. <risa> Vi cisitudes.

A M.

B09: Por ejenplo. <risa>

A M. ¢Qros usos?

B09: ¢Qtros usos? <...> No, yo creo eso, que toda/ |as/
avatares. jAvatares! son, |as cosas que suceden,

I mpr evi si bl es.

A Banmba. [SIG 4]

B09: ¢Banba? Pues, eh una banba, un cal zado de deporte, quee,
era una marca, y que ha co/ y que ahora denom na, una forma de
cal zado.

A A ros usos?

B09: <canta> La banba | a banba. <risa> A go nusical.

A Ej ée. ¢Qros?

B09: No.

A Chaf ardear. [SIG 5]

B09: Chafardear, curiosear

A M.

B09: Eeeeeh, curiosear, y luego tanbién, si, cotillear <. ..>
t anbi én.

A Ej é. ¢Qros usos?

B09: Pues n/ n/ no, chafardear e/ es, si, chafardear es que es
eso, 'voy a/ voy a/' chafardear tanbi én puede ser, por
ej enpl o, | os nifios, pueden chafardear, buscar cosas, ¢ho? y/
y/ y registrar, tanbi én se puede utilizar.

A Val e. Col mado. [SIG 6]

B09: ¢Col nrado? Es una tienda, una tienda de conestibles.

A M. ¢Qros usos?

B09: // Qo/ si, puel/ puedes decir tanbi én que esta col nado,
hasta el borde.

A M.

B09: Y es tanbi én, en otro/ en otro/ ooo/ otra famlia de
pal abras. De col mar.

A Ej é.

B09: ;Qué mas? No | o sé.

A Val e. Hogafo. [SIG 7]

B09: ¢Hogafo? Ves, ahi yo no lo sé, eso no | o conozco.

A Loza. [SIG 8]

B09: ¢Loza? Loza, es/ eeeeh, eh si, es cono |a porcel ana. Puedes
decir por ejenplo, que un fregadero, es de |loza. Con eso te
estas, referiendo, a que, es de, si cono esa/ bueno que tiene
una especi e de | aca/ esa especie de | acado bl anco.

A M.

BO9: Y que se puede partir. <...> Es/ es un material ronpible.

A M.

B09: Yyyy, no sé cono describirtel o nmés.

A A ros usos?



B09: No sé, loza/ loza, es un material.

A E é.

B09: Pero nada mnas.

A Pi capica. [SIG 9]

B09: <...> Ah, picapica, pueden haber nmuchos picapica. Mra, |os
pi capi ca/ hay, unas chucherias, que toman | os niios, que se
Il ama, picapica.

A ¢.,Como son?

B09: Que es una especi e de pol vos, que entonces, se conen, Yy
entonces, o/ o, hacen cono burbujitas efervescentes, y es/
yyy, es cono el <ininteligible> el picapica.

; Mh

BO9: Y tiene un gusto asiii <...> picante.

A M.

B09: Después estan, eeeeh | as personas que control an/ que
tienen/ bueno es igual. Trabajaban en | os autobuses.

A ¢QUé es un picapica en un autobus?

B09: Si, cuando/ ¢sabes? cuando, conpras el billete, y entonces
habia un re/ jel revisor!

A Ah, revisor. ¢Le |l amabais picapica?

BO9: Bueno en/ en argot. <risa> A los revisores, en | os afios
setenta o asi, o ochenta, pues a | os revisores de |os
aut ubuses que ahora ya no hay, pues a estos se |les || anaba
pi capi ca.

; Mh

BO9: 'jQue viene el picapica!', <riendo> y entonces, todos se
poni an asi <pone cara de asustada>, a ver, si iban sin billete
y todas esas cosas.

A M.

B09: El picapica, eh, creo que se ne escapa al gun pi capi ca.
<...> Al gun picapica se ne escapa pero ahora no caigo. Sii, ne
acuerdo, pero ne falta al guno nas, porque picapicas hay
muchos.

A Ej é. O sea que crees que hay nas.

B09: OGreo que hay més picapicas.

A M.

B09: Si porque es una pal abra que se presta, a que vayaa/ a que
tenga, varias acepciones.

A Mh. <...> Vale. Pijo, pija. [SIG 10]

B0O9: /'l Me pareceee/ pijo o pija. Ah bueno pues
esto, pijo o pija, esto son, eh tanbién, |os nifos/ |os
ni fiooos, de las famlias bien. Se les |lama/ se |les || amaba,
pijo o pija.

A Mh. ¢O sea que ahora ya no?

B09: Ahoraaa/ <...> bueno ah si, porque hay un chiste que
todavia se utiliza, dice hay unaaaa, nifia pija en la/ nuy pija
nmuy pija en la selva, y entonces, eso todavia se util/ o sea
se haa/ <risa> se ha recobrado.

A M.

B09: Bueno y | a segunda acepci 6n es el pene.

A M. Em ¢de pijo, o de pija?

B09: De | os dos. O eo.

A Ej e. Eh una persona, ¢a si misma se |lanmaria pijo? ¢Soy
pijo? ¢Soy un pijo?

B09: <...> Yo no creo que al guien se denom ne <riendo> asi.
<risa> No no. Es despectivo/ si si.

A ¢Es nmuy despectivo?

B09: Bueno pues si que tiene una/ unaaaa acep/ sii, una
connot aci 6n asi cono un poco despecti va.



A M.

B09: ¢No? Asi cono puedes decir, 'jqué bobo soy!'

A Ej ém

B09: Ah, que tanbi én puedes decir 'no veo un pijo'.

A j 4.

B09: Tanbi én, hay/ eso, tanbi én se dice.

A Vale. Riera. [SIG 11]

B09: ¢(Riera? ¢Una riera? Pues una riera. Una riera conb por
ej enpl o podia ser/ se dice que antes |as Ranbl asl4 eran una/
una riera, grande <sefal a hacia el |ado del piso por donde se
iria hacia | as Ranbl as de Barcelona>, y eso en esta/ son
propi as, sobre todo en | as pobl aci ones que estan al |ado de |a
costa, en el Maresne y por aqui, y entonces |a rieraaa, pues
cuando estaban las rieras, que preparaban el a/ queeee,
preparaban el agua. Cuando, |lovia, se |levaba el agua.

A M.

<suena el tel éfono> <interrupci é6n de veinte s.>

B09: Est&banobs con riera. Yyy, bueno, aparte de eso, no se ne
ocurre ningunoo/ ninguna acepci 6n nas.

A Mh. O sea, es por donde bajan | as aguas.

B09: Sii, pero es sobre todo al |ado de | as pobl aci oooones/ por
ejenplo, en, Arenys de Mar. Caro es porque es la riera que se
i nunda y entonces porque |l ueve mucho esas |l uvias de
septi enbre.

A Val e. Eeeeh, testinonio. [SIG 12]

B09: El testinmonio. <...> (Qué | e pasa a testinoni o? <...> Bueno
pues un testinonio, es eeeeeeh aaah/ |a afirmaci 66nnn, de
unnn/ de al gunaaaa cosa, hecha por una persona.

A Mh. ¢Al go nas?

B09: <...> Levantar falso testinonio. <risa> Un/ una si, decir/
creo que ya esta/ decir el testinonio. Nada nas.

A Vh. ViAa. [SIG 13]

B09: <...> ¢Vifa? Pues, de |las uvas. Esto es unaaa/ una vid.

A M.

B09: Y pueden ser |las vifas, ¢no?, |os canpos de vifias, no sé
qué/ pero o sea, vifla es la vid y el canpo de/ de vifas. <...>
Si, yo creo que si.

A M. Y si una vifa es una vid, ¢tanbi én se dice canpo de
vi des?

B09: ¢Canpos de vides? No. Vifla es, una vifla <...> yo creo que
es, na/ una extension, pero no lo sé. No o/ no estoy segura.
Te he dicho/ te he dicho canpos de vid/ vi/ vifas, ¢no? Y una
vi ila pues es una vid, tanbién. Pero no se diria canpo de
vi des, janas.

A Val e.

B09: Me parece que no se dice.

<varia> [VAR 1-17]

[...] <explicacién del test>

<yogur> [VAR 1]

B09: Vanos a ver, pues coéno digo yo, pues digo [jo' gur].
Espérate. [jo' gur]. <...> Si, yo digo [jo' gur].

A M. ¢Y céno | o escribes?

14 ' Las Ranbl as' (en catal &n 'Les Ranbles') es el nonbre que recibe el
conjunto de calles |lanadas asi en el centro de Barcel ona (Ranbl a de
Cat al unya, Ranbla de Flors, etc.).



B09: Y lo escribo asi. <marca 'yogur'> Porque hice una
t raducci 6n sobre el yogur, y busqué muchas, y no. Pues hay,
[yo' gur]. <sefiala 'yogur'>

' M. ¢Y el plural, cono | o escribes?

B09: Yogures. ¢Te | o escribo? <escribe 'yogures'>

A /'l No, no hace falta. Vale. La
si gui ent e.

<chal é> [VAR 2]

B09: A ver, ah bueno, ya |lo veo. Ya esta. [t[a'let] <marca
"chalet> [tfa'le]. [tfa'le]. <marca 'chale' y subraya 'chalet'>

A M. ¢El plural coéno | o dices?

B09: [tfa'lets].

A M.

<ver mi> [VAR 3]

BO9: [ber'mut]. <...> [ber'nmut]. [ber'nmut]. Esto. <marca
"vermut' > Este es el que prefiero yo y el queee/ el que esta
bi en.

A M. Y el plural, ¢conmo |o dices?

B09: [ber' muts].

A M.

<Tunez (pais)> [VAR 4]

B09: <...> Tunez. <...> jTunez! Esto es este! <marca Tunez>

A ¢Tiene articul 0?

B09: No.

<Tunez (capital)> [VAR 5]

A Y la capital del pais, ¢cono es?

B09: Tunicia. <marca 'Tunicia >

A M.

B09: <...> jAh ah ah! <...> Vale. Tunicia.

A ¢Tiene articul 0?

B09: No.

A M.

<Mini ch> [VAR 6]

BO9: ['munik]. Ah esta es una buena. Porque, en el <...> Pais
Estilo, estéa esta, solucién. <marca ' Minich' >

A Mh.
B09: Y esta es la que yo apli co.
A ¢Esta?

B09: Esta. <indica 'Minich'> <...> Peroo, hay <...> correctores,
que utilizan esta tanbi én. <indica 'Minich' >

A Mh. La siguiente.

<Zurich> [VAR 7]

B0O9: ['@urik], por el msnoooo, tatatd, es/ esta es la que yo
prefiero, est tanbién es |a que yo prefiero. <marca 'Zurich' >
Me i magi no que esta tanbi én es correcta. <indica 'Zurich >

A M.

<tarot> [VAR 8]

B09: Esto, esto es laaaa/ <...> la correcta, [ta'rot]. <narca
"tarot' >

A ¢El plural céno | o dices?

B09: Ahoora si que ne has fastidiado. [ta'rots]. <...> ES que yo
creo que no hay, el tarot, los [ta'rots], no. <...> No.

A M.

B09: No | o sé.

<Ar abi a Saudi> [VAR 9]

B09: A ver, Arabia Saudi y Arabia Saudi/ sin articulo. <marca
"Arabia Saudi'> Esto es sin articulo, ahora, tenenos el
probl ema porque, Arabia Saudi, o Saudita. Yo creo que es,
Arabi a Saudi. <marca 'Arabia Saudi'>



A M.

B09: Ceo.

<Cércega> [VAR 10]

B09: Corcega Corcega Corcega. COO06rcega. Es esta. <marca
' Cor cega' >

A M.

<finlandés vs. finés> [VAR 11]

B09: Vale finlandés, finés. <...> U, pues yo creo que anbas son
correctas. <marca 'finés' y 'finlandés' >

A M.

<mozanbi quefio> [VAR 12]

B09: Mz/ nozanbi quefio, nozani esta no | o sé jeh? porque aqui/
<...> estas cosas, yo no/ yo no ne acuerdo. <...> Creo que es
nozanbi qu/ <...> creo que es nozanbi qués. <marca
' mozanbi qués' > Pero yo no me acuerdo <...> exactanmente. O
puedo/ podia ser/ esto vanbs a narcar tanbi én. <marca
' mozanbi quefio' y subraya ' nozanbi qués' >

A M.

<keni ata vs. keniano> [VAR 13]

B09: Keni ano keniata. Ha salido antes keniata. <...> Pero yo no
sé si era keniata, el/ el correcto. Suponiendo que si entonces
se/ uh, deja. Perooo/ si. <pone interrogante>

A M.

<basura vs. basuras> [VAR 14]

A | magi nate en el barrio que |l as vecinas ponen un carton en
| a pared, o el Ayuntam ento, para gue no se/

B0O9: /'l Aqui, basuras no. <marca 'basuras

no' > <pausa de tres s.> Aqui diria, basuras no. Noo, _
depositar, basuras, esta tanbi én podria/ <marca 'no depositar
basuras' .

A Mh.
B09: Si. Pero | o denmés, no.
A Val e.

<mal vs. nmalanente> [VAR 15]

B09: Lo haces nuy mal anente. Miy mal. <risa> Miuy divertido
porque una amiga nia utiliza esto, peroo, ya se sabe que no,
éno?

A ¢Por que?

B09: Por/ sabes por que es nuy graciosa, laa/ 'malanmente', 'lo
haces nuy mal anente', es nuy/ es nuy graciosa, |lal/ esta
construcci 6n es nuy graci osa porque es mnuy col oqui al .

A M.

B09: Miuy coloquial, y es queee/ y/ y es asi, cuando/ es aquello
gue dices, no ne voy a enfadar, pero, <risa> jnmuy nal! Pues
entonces se utiliza. Lo haces nuy mal, nuy mal | o haces,
<riendo> nmuy mal anente | o haces/ esta, la prinera, y la
altima, son muy divertidas. <sefiala 'l o haces nmuy nal anente' y
"muy mal | o haces'> Pero, se diriaaaa, correctanente, | o haces
muy mal. <marca 'l o haces nmuy nal' >

A M.

B09: <...> O tanbién se podia decir, te | o estéas haci endo nuy
mal .

A M.

B09: Depende, de qué/

<ahora te daré vs. voy a dar vs. doy> [VAR 16]

B09: <l ee> Espera un nonento, ahora te daré |as sol uciones,
espera un nonento, ahora te voy a dar |as sol uci ones, espera
un nonento, ahora te doy |as soluciones <...> esta, la



tercera. <marca 'espera un nonmento, ahora te doy |as
sol uci ones' > Bueno.

A Mh. ¢Las otras son incorrectas?

B09: Buééé, son extrafas.

A M. <...> Vale.

B09: <indica 'espera un nonento, ahora te doy |as sol uci ones' >
E/ essta es la que/ |a queeeee/ o sea si tu estas habl ando,
esto/ estas esperando un nonento, no te puede estar reteniendo
ahi m 1l horas, entonces |o que prinmero te viene a | a cabeza,
es, ahora te doy |as sol uciones.

A Ej ém Val e.

<despreciar / nmenostener> [VAR 17]

B09: <lee> Buf. A ver. <...> Desdeflar. <marca 'desdeiar' >
Menospreciar. <marca 'nmenospreciar' > <...> Porque el
desdefiarse uno no se desdefia a si msno. <...> Entonces
desesti mar, bueno, en al gun/ 'desestino/' <...> si.

A M.

B09: Desestino' <...> vale. <marca 'desestimar'> Menostener,
esto no o/ no | o conozco. Tener a nenos, tener en nenos <...>
itener en poco! <marca 'tener en poco' > Pero el tener a nmenos
y el tener en nenos, no | o conozco.

A Val e.

<test de contestacidon rapida> [PREG 1-6]

[...] <explicacién del test>

A ¢Como se |lama | o que hace un perro con un hueso? [PREG 1]

B09: <...> Roer.

A ¢Lo que hace un ratén con un trozo de papel ?

B09: <...> Roer.

A ¢Lo que hace una anciana con un trozo de pan duro?

B09: <...> j(0Qoo0j! Ca/ caaaa/ esto no se dice. <pausa de tres
s.> No. Esta, no ne sale.

A ¢Como se | lama tanbi én un libro gordo? ES un/ [PREG 2]

B09: <...> Tocho.

A ¢Cono se |lama tanbi én un |ibro aburrido? Es un/

B09: <...> Una pesadez.

A ¢Cono se |lama | a acci 6n de condi nentar una ensal ada con
aceite, vinagre, sal y pimenta? [PREG 3]

BO9: Hacerl e una vi nagreta.

A <...> M. (Conp se |laman las crias de una |iebre? [PREG 4]

B09: <...> Libreznas. <riendo> No | o sé. Libreznas.

A ¢Cono se | laman | as crias de una conej a?

B09: <...> Conejitos.

A ¢Cono se |laman | as personas gque vienen a casa para
arreglar grifos, tuberias atascadas, etcétera? [PREG 5]

B09: Pues eso son | os | anpi st as.

A ¢Cono se |l ama una expresi 6n, un vocablo, un giro, propio
de la I engua catal ana en otra | engua, en el castellano por
ej enpl 0? [PREG 6]

B09: Un cast/ catal ani sno.

A Mh. ¢Y una catal anada?

B09: Es |lo msno. Es conb nmas, cuando hablas, |o dices jno?

<entrevista |ibre>

A Eh, quiero preguntarte sobre una cosa que has dicho antes.
Eso seria ya mas bi en paraaaa/ afiadir ahi al gan/

BO9: /] Vale.



A Habi as di cho que habi as habl ado sobre catal ani snbs ahi en
| a reuni 6n de traductores. Por eso habia dicho ahora
cat al ani sno, pone anglicisnmo en principio.

B09: <afirmativo> M. <enciende un cigarro>

A Y has dicho que habia cosas que a ti te parecian bien pero
gue un purista quitaria.

B09: Si.

A Los puristas, ¢qui énes son?

B09: <pausa de tres s.> Pues supuestanente, esos profesores que
te ex/ que/ que te, aprueban, y que deciden <...> Profesores,
0 gente que en un nonmento dado deci den, qué es | o que esta
correcto y qué es |l o que es, incorrecto.

A Ej é.

B09: Ceneral nente, pues, |la gente que sabe mas que
gue yo?!' bueno, |os profesores nmuchas veces ¢no?

; Mh

j uuuuuh! 'y

B09: Pero <...> los profesores no se rigen, por ellos msnos, se
ri gen tanbi én por unas, pautas/ bueno por unas historias,
suyas.

A M.

B09: Entonces, tanbi én/ <...> pues |os académ cos, por ejenplo.
Los que hacen. <...>

A M.

B09: Que escriben, pautas de |a | engua.

A Mh. Em cuando enpezaste a estudiar, ya eras mayor que |a
mayoria de | a gente que estudi aba contigo, ¢no?

B09: No, cuando yo enpecé/ no, porque yo/ eh yo hice dos fases.
Entonces, en la prinera no, en la prinera era <...> com igua
que/ pues cono |la mayoria que tenia diecinueve afios. En | a
[ nonbre de una universi dad en Barcel ona].

A Y la segunda?

B09: La segunda fue después, fue ya/ bueno fue después. Pues yo
tuve ahi fases.

A M.

B09: Es que yo ya tenia nmas experiencia, de esos afios fuera y de
| as cosas/ claro, claro, yo es que/ yo si/ o sea yo ahi neti
| a pata porqueee, prinero que/ <...> o0 sea nmeti |la pata porque
si yo hubiera sido/ si yo ne hubi era quedado, un afios nmas en
Al eman/ en Francia, y me hubiera/ y |luego que he vivido en
Al emani a y hubi era estudi ado dos afios en Al emani a, seguranente
la carrera autométi canente me hubi era resul tado nucho nas
faci |

A M.

B09: Porque es una cuesti on de dominio de la | engua, de/ <...>
de/ de la/ de las |enguas extranjeras.

A Mh. Pero creo que donde méas probl enas hay es con | a | engua
materna. Uno cree controlarla sin cuestionarsel o nucho.

B09: Ya. He hablado con |l os correctores de la editorial y no
veas |l as cosas que tienen que® corregir. Es una pasada. Hay
gente que/ ¢cono se atreven?

B09: Has estado fuera, vuel ves después a |la universidad, y te
encuentras con |os otros estudi antes nmucho néas j 6venes.

B09: // Si. Miucho nés.
<risa> Sobre todo aqui. <se toca |la cabeza>

A No sélo por |a edad, tambi én por haber estado en el
extranjero, ¢crees que te resultaba nmas facil expresarte?

BO9: No porqueee/ a ver, probablenente/ bueno, m castellano era
un poco Mas rico, Si, un poco MAs rico creo que si. Bueno
t anbi én depende o sea/ tanbi én yo ne novia <...> creo que/



bueno, creo que eso que/ en castellano es que nme preocupé

si enpre mucho, el castellano. Sienpre ne preocupé nmucho del
castellano y intentaba, por ejenplo <ininteligible> nas el

al eman, porque intentaba, que noo/ que a pesar del tienpo que
|l evara fuera, conb ya sabia que |lo inporta/ para ni si
sienpre tenia presente, que habia que mantener el castellano
cono fuera.

A M.

B09: Entonces, por eso, 0 Sea, aaeeml 0 sea, pienso que es/ por
ej enpl o concretanente el aleman, tuU puedes deshacer una
estructura al emana, pero en el nomento en que tuU interiorizas
una estructura al emana, |a has fastidi ado.

A M.

B09: Porque entonces sienpre la vas a traducir nal.

A M. Yy, si piensas en/ en los que |legan a | as
uni ver si dades y estudi an traducci 6n, ¢crees que estan
pr epar ados, por el colegio, por |la escuela, lingiisticanmente
habl ando?

B09: Bueno, yo creo que todo el mundo, cuando llega a la
uni versi dad/ nadi e es naestro/ nadi e es nmaestro, entonces
estan ahi/ tienes ahi |a cabeza preparada para aprender. Y te
pueden ayudar. O sea, creo que, por | o nenos por la/ por la
canti dad de traducci ones que uno |l ega a hacer, o sea/ son
afos, de estudio.

A M.

B09: Por lo tanto, algo tienes que®° aprender.

A M. ¢Y qué crees que es o mas inportante en |a formacion
del traductor?

B09: Un buen conocimento de |la | engua de partida y de || egada.

A Y eso lo llegas a tener en | a universidad oo/

B0O9: /1l Eso creo que/ bueno
creo que eso/ o0 sea que todo depende, o0 sea, un/ un niio por
ej enpl o que ha leido toda su vida, mmmmh va a tener un
conoci mento |inglistico de partida nmuy superior a un nifio que
no haya/ ca/ al/ una persona por ejenplo que no |le guste |eer
entonces/ pero claro, o sea |luego ya hay/ hay que di/
diversificar. Porque a lo nejor no | e gusta | eer, pero hace,
superbi en/ entiende superbien los circuitos el éctricos. Y
entonces, luego a la hora de hacer |a traducci 6n de un
circuito el éctrico, 1o va a entender rmucho nej or que un ni o
gue se ha pasado toda |la vida leyendo literatura, pero que no
sabe, conooo, armar un circuito el éctrico.

A ¢Para la traduccion literaria?

B09: Si, es/ es nn/ creo que es necesari o, que una persona, haya
| eido mucho. <...> Que lea nucho, y que le/ que | ea nucho y
gueeee/ queee/ y que tenga un buen conocimento de, |a |engua,
a la que traduce. Es fundanental

A Mh. Después de tu experiencia en el extranjero, conparando
por ejenplo con Alemania y con Francia, tu crees que en Espafa
leen | o suficiente cono paral/

BO9: /1l Em me parece que/ ne parece que hay, circul os donde
se lee. Y nucho. Y circul os, donde no se |ee, absol utanente
nada. O sea/ |l a gente, sobre todo que estdaa/ que estéa
rel aci onada, con/ bueno no que esta rel acionada o sea hay una
gente que | ee mucho pero en general, no se lee. Y yo creo que
hay un cuen/ hay/ es un problema <...> aqui no se lee/ yo
sienpre ng defiendo, el clima, o sea ha/ hay/ eennn/ en Espafa
es un pais donde se vive en la calle. Entonces, eso/ eso
marca, de al guna fornma.



A Ej é&. Y para hacer que | os alumos por ejenplo |ean/

B09: Eso es muy dificil porque o te gusta leer o no te gusta
entonces hay/ tanbi én hay connndi ci onant es de personal i dad.

A ¢Pero qui én puede/

B0O9: /1l Si |os profesores, son |os prinmeros. Los
prof esores son | os prineros. Pienso yo <...> que sonnn, |os
gue tienen <...> eeeeeh/ <...> bueno, que tienen | a capaci dad
de inducir a unnn <...> co/ a un, lector potencial a la
| ectura, ¢no?

A M.
B09: Eso es | o que yo pienso.
A Mh

B0O9: Po?que puede decirte 'bueno a ni nme gusta |eer pero, eh,
cque | eo?" Entonces, si tu, recomendas un/ |e recom endas un
libro, que no resulte aburrido, y queeee/ y que de ese libro
le/ ese libro | e enganche/ ah y los |ibreros.

A Mh.

B09: Y los libreros ahi tienen un papel fundanental.

A Mh.

B09: Para potenciar |la |lectura.

A Si. Vale. Volviendo a I a traduccion. Referente a o de |os
cat al ani snos, que tienes asum do, que sabes de su exi stencial/

B09: Si.

A ¢Qué haces cuando traduces?

B09: ¢Con | os catal anisnbs? <...> Ah, consulto. Eso consulto y
verifico, que no sean/ que no sea unn/ ningan catal ani sno. Por
ej enpl o ahora desde que sé, esto de/ bueno, no ne sale, no e

ha salido nunca, 'nme sabe nmal', pero si que porque, de/ ah de
francés, eh es dificil que caigas en eh/ en decir, 'nme sabe
mal ', porque, |a traduccién, mas propia, ya es, 'lo lamento',

¢No? 0 sea, una traducci6n literaria no vas a decir, 'nme sabe
mal ' .

A M.

B09: Per oooo/

A ¢Y en | a prensa?

B09: En |la prensa se |een co/ nmuy/ co/ nuchas cosas que estan
mal escritas.

A ¢Por qué? &Y qué se puede hacer para canbiarl 0?

B09: Para canbi ar estooo, es una cuesti én de tienpo. Yo creo que
cada vez, se ha/ o sea, hay una tendencia cada vez nayor, a,
decir, todo | o que hay que decir, en/ de |a palabra/ de |a
forma mas rapida posible y entonces, eso va en detrinmento de
| a calidad, del texto.

A M.

B09: Porqueee, prinma sobre todo, el tienpo, en que uno, dice |as
cosas. Hay que ser, eeeeh/ hay que ser escueto.

A M.

B09: Y entonces, nuchas veces, por ejenplo |las noticias que
vienen nme imgi no yo de | as aa/ gencias de prensaaa o, yo qué
sé. Pues entonces cogen directanmente el anglicisno que haya,
pom | o ponen, y se quedan tan tranquilo. Por ejenplo en
al eman hay mucho/ y luego tanbi én | a capaci dad de asimliacio6n
qgue tiene una | engua con respecto a otra por ejenplo el aleman
y el ingl/ y el, francés, son mas/ a m me parece que son cono
mas, esponjas <...> en ese sentido y en ca/ el castell ano,
cuesta nas.

A M.



B09: Pero al aleman jno |l e cuesta nada! Entonces pues, estas
| eyendo, y entonces, hay nuchisinos extranjerisnos. Yo creo
gue mas que/ que en conparaci 6n con el castellano.

A Y para vol ver a eso que decias de |os puristas, por ejenplo
| a Real Academ a, y todos/ diganos |os que vel an por el
castel l ano, eeeeh, ¢hacen bien su trabaj o? Lo que estan
haci endo, ¢qué te parece?

B09: Yo creo que se quedan un poco |ejos. Porgque son nuy
rigidos, por ejenplo een/ en/ en el/ el cast/ sii, me parece
que/ que se que/ que son/ si, que se quedan un poco/ que
sienpre se queda/ |a Real Academ a Espafiol a, yo creo que
sienpre se queda un poco obsoleta, si se conpara con el
castell ano/ con el castellano que se conl que se habla en | a
calle. Que por ejenplo, te vas a buscar, por ejenplo el
di cci onari o Vox, 00000, 0 otro dicc/ u otro diccionarios,
¢no?, estan nmas cerca, es conob si coges el Slaby, y te coges
el Langenschei dt. 15

A M.

B09: Pues a ni nme parece que el, Langenscheidt, es mas noderno,
por quee, yo no sé por qué, porque el otro serd més purista,
por que encuentras unasss, sol/ eeenh bbh unas, sol uciones ahi,
que al uci nas.

A M.

B09: Igual nente.

A Yyy, ¢qué esperarias entonces de | os que estan en | as
redacci ones, o0 en | a Academ a?

B09: Bueno, esperaria que dieran un reflejo/ o sea, que su
trabaj o consistiera en hacer/ en hacer que |a/ eeeh en
trasmtir/ <...> 0 sea, eeeh ah que la/ que la realidad de |a
| engua que ellos ex/ que ellos cuentan, que dicen, pueda, s/
coincidiera realnente con la realidad de I a | engua que esta en
la calle, que eso es | o que no/

A ¢Qé deben hacer?

B09: <...> Eeeeeeh, eh creo que ser més tolerante a veces. Mas
tolerante, en el sentido en que/ o sea que todo va nuy de
prisa, ahora en Madrid se dice 'la bonba'. Por ejenplo, para
decir, 'lo mas'. Lo que pasa que claro, que |a/ que no puedes
reflejar/ no creo que, el trabajo de la/ de | a Real Academ a
sea/ sea colo/ co/ o sea, aaaa/ a/ decirlo todo, porque/
por que | as pal abras canbi an de hoy para nafana.

A M.

B09: Hoy se dice "armar un pollo'" y nafiana se dice a | o nejor/

A Si pero ne refiero a | as cosas que decias antes, que en
di ez afios el uso las har4, correctas.

B09: Si, al gunas cosas pienso que si. <...> Pero claro, |o que
pasa es que ello/ no seguranente se <ininteligible> por un
ti enpo, que ha/ habran visto/ o sea si una historia, se queda
fija, entonces igual acufian el térmno. Y si/ y si ven que eso
no <...> no. Pero claro, hay un | apso de tienpo ahi en que eso
se estd/ en que/ en que cierta expresi 6n se puede estar
utilizando y sin enbargo no queda recogi da.

A MVh.
BO9: Y eso es | o que habria que mrar.
A Mh

BO9: ¢Nb? D go yo.

<dat os personal es>

15 se refiere a dos diccionarios bilingies de al emdn y esparfiol .



A Mh. Acabanbs esto. Me faltan al gunos dat os.
B09: <afirmativo> M.

A ¢El lugar de nacimento del padre?

B09: Eeeeeh Al neria.

A Provincia de Alneria, ¢ho?

B09: Si. Ah no pero el pueblo es nuy pequeiio.

A Ya.

B09: El pueblo es, [nonbre del pueblo]. Y |la nmadre igual. Igual
A ¢Son del m sno puebl 0?

B09: Si.

A ¢La profesiéon del padre?

B09: Eeeeeeh aut obuses.

A ¢Es conduct or de aut obuses?

B09: Era. Fue. Bueno, eeeeeh, ¢sabes |os que, ah ponen el
pi capi ca en | os aut obuses?

A ¢El picapi ca?

B09: <riendo> Sii. El picapica de | os autobuses. ¢Sabes? Lo de
antes, el revisor. El picapica. <risa>

A Ah val e.

B09: En [nonbre de | a enpresa].

A ¢La profesi6on de | a nadre?

B09: Eeeh, sus | abores.

A ¢Qué estudi os has realizado y déonde?

B09: ¢Yoo? <riendo> Miltiples. En [nonbre de una universidad en
Bar cel ona], ¢no?, eeeeh, traducci 6n.

A ¢De qué | enguas?

B09: Francés y al eman.

A ¢Dbnde y en qué trabaj as actual nente?

B09: Bueno, soy traductora. <risa>

A ¢Aut 6nonma?

B09: Aut énona, si. Estoy asiii, pero/ si.

A ¢Quant os afios ||l evas trabaj ando en esta profesién?

B09: Pues eh ah/ |levo, desde el noventa y dos.

A M. ¢(Qué trabajos hacias antes de iniciar |a presente etapa
de tu vida profesional?

B09: Bueno pues trabajé en una farmacia, vendi periodicos en
Berlin, trabajé en un restaurante yyy/ no sé. Cosas, vari as.
Con gente, sienpre

A ¢Has publicado articulos, textos o libros propios, no
traduci dos?

B09: Aparte de m s cuentos no. 16 Propi os no. Bueno, |a tesina,
¢se puede considerar? No, porque no esta/

A No est& publicada.

A ¢Has partici pado cono oradora o presentadora en al gin

programa de |la television o en |a radio?

BO9: /1 No.

A La | engua materna, o sea |la prinera/
B0O9: /'l Castellano.

A Cast el l ano. ¢Ti enes hernanos?

B09: Si uno.

A Uno. En qué | engua habl as con tu hernmano?

B09: Con m hermano en castellano. Con m sobrino en catal an.
<...> porque el nifio habla nejor catal an que castellano, le
cuesta nenos, <, me inporta conunicar

A M. ¢En qué | engua habl as con tus padres? ¢Con | a nmadre?

BO9: /1 En castell ano.

A En castell ano con | os dos.

16 se refiere a un libro de cuentos gue publico en una editorial espafiol a.



B09: Si.

A ¢Con | os abuel 0s?

B09: Tanbi én castel |l ano. Con todos, castell ano.

A ¢En qué | engua habl an tus padres entre ellos?

B09: Castell ano.

A ¢Tienes algun faniliar aparte de tu sobrino con quien
habl as en cat al an?

B09: Si bueno, famlia no. <...> Pero bueno, si, una tia na,
que habla en catalan. Y yo <riendo> | e habl o en catal an.

A Qras |l enguas. <indica tabla> ¢lnglés?

B09: Inglés, o leo. No sé dénde | o vas a neter.

A SAl eman?

B09: Al eman pues nuy bi en.

A ¢Francés?

B09: Bueno, psi, bueno, puedes/ si, bastante bien. <indica entre
muy bien y perfecto>

A ¢Cat al an?

B09: Honbre, ponne bien. Porque yo no/ yo no hablo muy bien. Yo

| o habl o pero/

A ¢Te consi deras bilingie?

9: No.

A ¢@&l | ego?

B09: No, no no.

A Jvasco?

B09: No.

A ¢l taliano?

B09: Eeeeh, pf, puedo decir cuatro pal abras, basico, si quieres
pon el béasico basico. Portugués |o puedo |eer.

A Ej é. ¢Hol andés?

BO9: No.
A ¢Ruso u otras | enguas?
BO9: No. No.

M. ¢Has estado més de tres nmeses en algun sitio en el
extranj ero?
BO9: // Si.
A ¢En qué lugar y cuanto tienpo?
B09: Pues, pues eso, en Francia/ <...> en Francia y Al enani a.
A ¢cCuanto tienpo?
B09: En Francia estuve un afo, | o que pasa que |uego yo he
habl ado nucho francés aparte del/ del que habl aba en Franci a.
A Yyyy/ y en Al emani a cuanto tienmpo?
B09: Estuve tres afios. En total.
A Ej é. Anos de catal &nh en | a escuel a.
B09: Nada.
A ¢En el instituto?
B09: Nada. Enn eh, la universidad hice, el prinmer curso de,
cat al an.
A ¢So6l o el primero?
BO9: Sblo el prinero.
A ¢Por qué no nés?
B09: Porqueee/ suponia més trabajo y tuve | a opci 6n de cogerlo
cono | engua extranjera y | o cogi cono | engua extranjera.
A Porque no es tu lengua materna y por |o tanto noo/
BO9: Si. Porque noooo ne interes/ me interesaban mas otras
| enguas <ininteligible> o sea ne dedicaba a |as otras | enguas.
A ¢Tienes algun certificado de |a Junta Permanent de Catal a?
BO9: No.



A ¢Cual es de | as siguientes cadenas de tel evisidn ves con
cierta frecuenci a? <indica tabla> Tel evi si 6n Espafiol a, La
Primer a.

B09: Bueno puedes decir queeee/ eeeh cuando veo/ bueno | as veo
t odas.

A ¢clLa Prinmera, La Dos, Antena 37

B09: Si. Lo veo un poco todo.

A Te voy preguntando. ¢Canal Plus?

B09: Si. Las noticias.

A TV 3?2

B09: Tanbi én.

A ¢Euskal Tel ebi st a?
B09: No.

A ¢Tel evi si 6n Gl ega?
B09: No.

A cTel e Madrid?

B09: Tanpoco.

A ¢Canal 9?7
B09: Eh |l a he visto al guna vez.

A ¢Canal 33?

B09: Si.

A ¢Canal Sur?

B09: No.

A cTele 5?

B09: Si.

A ¢Barcel ona Tel evi si 6n?
B09: No.

A caras?

B09: No

A Lectura habitual de peri 6di cos.
B09: Si, a veces.

A cQual ?
B09: El Pais puedes poner pero/ pero ahora, casi no |leo el
peri adi co.

A ¢El dltino libro que has | eido?

B09: El ultino/ estoy/ el dltimo libro que he | eido, eeeeeh, ha
sido/ <...> a ver, pon 'El dia de |a independencia', de
Ri chard Ford.

A M. ¢En inglés o en castell ano?

B09: Una traducci 6n, en castella/ una traducci 6n en castell ano.

A Mh. Muy bien, pues ya esta.

B09: Ah ya esté.

A ¢Te has aburrido?

B09: jNoooo! Me | o he pasado nuy bien.

<entrevista |ibre>
A Em te puedo decir ahora de qué se trataba.
B09: Val e.

A Se trataba de | os cat al ani snos.

B09: jAh! No | o habia descubierto.

A Es un estudio sobre |a integraci6on de |os catal ani snbs en
el castellano habl ado en Catalufia. [...]

B09: M. ¢Has leido td, 'La ciudad de |os prodigios'?

A No.

B09: Tienes que® leerlo, para tu trabajo.

A ¢Por que?

B09: Porque, eeh, Eduardo Mendoza/ ademas es tra/ es traductor e
intérprete.

A Si.



B09: Y entonces admés él escribe/ es de/ es de Barcelona, y des/
eh integra, en 'La ciudad de | os prodigios', mnuchisinas,
pal abras, catal anisnos!. O sea, por ejenplo, dice 'el paleta',
y dice/ conpb 'paleta hay un nontdn. Te puedes dedicar, a,
sacar todas | as pal abras, que hay, que son <...> castellanas
pero que so6lo se utilizan aqui en Barcel ona porque provienen/
<...> ¢sabes?, son/ o sea, qu/ bueno, seria al revés, seria
por ejenplo eso, 'paleta', eeeh yo qué sé, hay un nontoén de
pal abras. Me acuerdo que estuvinos, estudi ando sol anente | as
pal abras, que venian/ que/ que se habian castell ani zado 0000,
cat al ani zado, por el/ por el uso ¢no?, que |la gente/ ¢y el
"arribar'?

A Pues se dice que se utiliza nenos en Catal ufia por | o de
catal an, se supone que se usa nmenos porque |la gente tenme que
podria ser un catal ani sno.

B09: Si pero tanbi én, por ejenplo es/ a mi me suena/ es/ antes
qgue/ queeee, catal an, yo estaba pensando en francés, que es
"arriver'.

A M.

B09: Y entonces, por eso ne sonaba mal porque, claro no estaba
pensando en el catal &n, estaba pensando en el francés. Y
entonces yo decia, 'arriver', pero 'arriver', es con 'uve'. Y
entonces claro, ne/ ne sonaba, y yo digo pero esto ne suena de
algo, claro, claro, pero es del catal an, pero ves, yo no he
cai do.

A M.
B09: Es que en ningun nonento me he pl anteado que estaba/ o sea
aparte deeeel, 'ne sabe nmal', que he visto, muy claro, en

ni ngan nonmento/ o sea, es eso que has bus/ te has buscado
ej enpl os muy buenos que di si nmul an nmuy bi en.

A Claro pero son cosas/ yo no podria haber netido aqui un
"enchegar' 17,

B09: // daro claro.

A "Enchegar un coche', porque, es una de | as cosas que ya se
conmentan en | a universidad ne parece.

B09: daro, claro. Eso te |l o/ quizas si, es que se sabe que es
un catalanisno. Si si si. Pero adenmés tiene ya connot aci ones/
o sea si alguien/ a mi nme dicen 'enchegar el coche' y vanos, o
es un 'paleta'/ ves, otra/ <risa> Me parece que es Juan Marsé,
gue tiene uno de sus personajes, que se |llama el pijo aparte/

A ¢El pijo aparte?

B09: Que no sé si es de Juan Marsé o uno de | os QGoyti sol os,
porque es que te tenias que® mrar, eso/ la obra de |os
CGoytiso/ laa, de Goytisolo <...> yyyy, si, Juan Marsé, o sea,
de |l a gente de Barcel ona que escri beeee/ Cono 'El amante
bilingle', y cosas de Mntal ban. Eso, Montal ban, pero, es
i mportantisino, 'La ciudad de |os prodigios', porque ahi vas a
alucinar. Mratelo, porque es que ahi, hay un nontdén un
nont 6n. Porque habla de la gente/ o sea a eso a principios de
siglo, adenas, seee vaa, <ininteligible> bueno pues el libro
te va a ayudar un nontén por |os térm nos. Porque es que hay
un nont én.

A Es que/ si, es muy buena idea.

B09: Pero, sabes, aqui hay una influencia de |a convivencia
entonces por ejenplo, eh, la nadre de m ex, que era/ a ver

17En el castellano de Catal ufia, sobre todo col oqui al nente y en ciertas
capas soci al es se suel e usar rmucho 'enchegar' en vez de 'poner en marcha',
pero es un catal ani smo nas bi en conoci do conp tal.



céno era. <...> El padre de m ex, era, eeeeeeh, catalan. Y la
madre, de Murcia. Me parece. Entonces, ella decia, 'he
conprado vedel | a' 18,

A ¢ Vedella'? Ah, vale vale vale. <risa>

B09: daro, ella conl ella conpraba 'vedella' <...>la eh/
ternera. 'Vadella', con 'a' ademas, se | o apuntaba asi,
"va/de/lla' . ¢Sabes?

A M.

B09: Caro, o sea, el/ castellanizan. Vete tu a saber si ella en
Murci a conpraba vedel |l a, ternera.

A M.

B09: daro, tanbi én tiene que ver con esto. Hay nmuchas cosas que
las Il egd a conocer aqui. Pero bueno, de todas naneras ya esté
cono/ luego estan | as sefioras en | a plaza/ eh en el nercado,
ves, otra, 'la plaza'. 'La plaza', |10 que pasa es que, eso/
'voy a la plaza', ne parece que si. Bueno es que/ eso te lo
tienes que® mrar, por/ porque eso s6lo se dice aqui. Porque
si no se dice, 'voy al nmercado'. Pero eso, 'la plaza'. j'La
pl aza!'

<canbi o de cinta>

B09: Lo que te tienes que® mrar, es que la famlia de m nadre,
el segundo apellido es [apellido catal &n, pero
castell ani zado]. Es un apellido catal an, castell ani zado,
por que, viene de cuando, yo que sé, Jaune Prinerl® que se fue
para all4, y Ilevdo a gente de aqui. Entonces, m apellido es,
[appelido en la forna catalana]. Y entonces, |0 que te queria
decir sobre todo, es que toda |la zona, de A neria, hay/ segun
en qué parte de Alneria, donde se habla/ se utilizan pal abras

del catal an, que han Il egado alli, que se han castellanizado,
que es el fendéneno contrario.
A Mh

B09: Pues bueno, ahora no/ no ne acuerdo pero, m abuela/ pues,
pero a la vez, en principio, son catal anisnbs. ¢No? En el sur
si, en el sur si se utilizan. Hay nuchas pal abras, yo qué sé,
ahora/ por/ es que/ por ejenplo con la |luvia, con/ es que no
nme acuerdo, pero m nadre y m abuela utilizaban, un nonton,
gue yo he sido tonta, porque las tendria que® haber apuntado,
muchas cosas de |as que, ellas decian que eran/ o sea cal cos
del catal an. jCalcos! Y que no podian venir, de aqui. Sino,
que lo dice la gente alli en su puebl o, porque tienen,
det erm nadas formas de habl ar

A M.

B09: Que/ que son/ bueno, pues eso que han incorporado/ que
Il evan desde siglos utilizando segun que/ al gunas pal abras.
pero claro, son determ nadas zonas. Y no sé, qué nas se ne
ocurre/ ¢a qui én mas vas a entrevistar?

A [...

B09: Y por qué no |l e haces una entrevista a [nonbre de una
traductora argentina amga de |a entrevistada].

A El otro dia hablé con ella y no sé qué ne dijo de
‘catal anoparlantes'. La verdad es que si, seria interesante,
porque una argentina que dice 'parlante'/

BO9: Bueno pero se dice, se dice, 'italianoparlante'.

A Pero sél o aqui .

B09: ¢(En Ma/ en Madrid no | o dicen?

A No.

18' \edel I a' es catal an; ternera.
19 ' Jaune |' es catal &an, Jaine |I.



BO9: En un/ en un trabajo universitario, ¢no lo/ no lo
encuentras?

A No.

B09: ¢Seqguro?

A Si.

BO9: jUjj! ¢Se dice 'los hablantes de italiano' 20 o que?
A "Los italianohabl antes'.

B09: 'Los catal anohabl antes' 21, <pausa de tres s.> Bueno.
Sor presa sorpresa. Pues no era consciente.

A Ora cosa que estoy mrando es o de |la frecuencia de
ciertas cosas, por eso te he estado grabando.

B09: d aro.

A Es el uso de las/ de las perifrasis verbales, 'tener que' vy
"haber de'. Pero no has utilizado el 'haber de'.

B09: No. Noo, porque, tengo muchisinmo cui dado. Tengo cui dado
cuando hablo. jSiii! Si yo un/ a ni, un 'haber de', no ne |lo
oiras, jamas. Porque |o sé. Porque sé que es un catal ani sno,
super superusual , y entonces si que procuro/ eso, evitarlo, a
toda costa. <...> Si si, 'haber de' janmas. En canbio el/ el
"deber de', es otra historia porque eso | o he verificado.

A M.

B09: Entonces por eso sé, que, en caso de hipbétesis o eso, pero
a nm un 'haber de' janas.

A M.

B09: Por eso ne enfadé mucho porque en una correc/ en una
correcci 6n de unaa/ de una traducci én mia, ne corrigieron, y
nme pusieron 'haber de', y dije, pero no/ <...> porque no,
porque no puede ser que un corrector/ y de ahi ya deduces que
el corrector era catal &n, porque un corrector castell ano,
jamas de la vida, jamas de | os janases, te va a poner, un
" haber de'.

A Mh. Miuy bien. Pues ya/

B09: Oye pues nada, pues ne ha encantado hacer | aaaa,
entrevi st a.

<Fin de l|a grabacién>

20 No se incluye en el analisis por enplearse conp reaccion a |o que dice
el entrevistador.
21 No se i ncluye en el analisis por enplearse conb reacci6n a | o que dice
el entrevistador.



